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Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme des Gerétes vollstandig durch und bewahren Sie sie fir

zukunftige Bezugnahme griffbereit auf.
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dazu bitte auf die dem Gerat beiliegende Pan-Europaische Garantie.
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Verwandeln Sie lhr Wohnzimmer in ein Filmtheater!

Schopfen Sie die erstaunlichen Mdglichkeiten
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Sicherheitsmallnahmen

. Warnung |
@andhabung von Netzstecker und Netzkabel )

@ Schieben Sie den Netzstecker bis zum Anschlag in die Netzsteckdose ein. (Ein lockerer Anschluss kann War-
me erzeugen und einen Brandausbruch verursachen.)
@ Sichern Sie sich einen einfachen Zutritt zum Stecker des Versorgungskabels.
© Berithren Sie den Netzstecker auf keinen Fall mit nassen Handen. (Anderenfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages.)
® Schiitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigung. (Ein beschadigtes Netzkabel kann einen Brandausbruch oder
elektrischen Schlag verursachen.)
®Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie den Aufstellungsort des Fernsehers verandern.
®Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel, und vermeiden Sie eine Verlegung des
Netzkabels in der Nadhe von Heizkdrpern oder anderen Geréten, die sehr heild werden kénnen.
®Das Netzkabel darf nicht verdreht, geknickt oder tiberdehnt werden.
®Ziehen Sie nicht am Netzkabel. Ergreifen Sie beim Abtrennen des Netzkabels stets den Netzstecker, ohne
am Kabel selbst zu ziehen.
k ®Verwenden Sie auf keinen Fall einen beschadigten Netzstecker oder eine beschadigte Netzsteckdose. )

Trennen Sie den
Netzstecker

unverziiglich von der
Netzsteckdose, falls irgendeine
Anormalitat festgestellt wird!

220-240 V
Wechselstrom,

_ 50Hz
<N

——

d )

Stromversorgung (- .. )

® Dieser Fernseher arbeitet mit Wechselstrom von Fremdgegenstande aus dem
\__220-240 V. 50 Mz. | Gerateinneren fernhalten

: " : @ Verhinder Sie, dass Gegensténde in die Liftungsschlitze gelan-

fKe!ne Gehduseteile entfe"!_en ) gen (dies kann einen Bragndausbruch oder elektr?schen Scf?lag

Keine Anderungen am Gerat vornehmen 2ur Folge haben)

(Im Geréateinneren befinden sich Bauteile, die hohe Spannung K J

fuhren und starke elektrische Schldge verursachen kénnen.) s

@ Lassen Sie das Gerat grundsétzlich von Ihrem Panasonic- \

\_ Fachhéndler Gberprifen, einstellen oder reparieren. /| Den Fernseher nicht auf einer schrﬁgen
Fliissigkeiten vom Gerit fernhalten ) oder unstabilen Unterlage aufstellen

® Umn Beschi digungen zu vermeiden, die zu einem Anderenfalls kann das Gerat herunterfallen oder umkippen.

Brand oder elektrischen Schlag fiihren kénnten, halten k )
Sie dieses Gerat von Tropf-oder Spritzwasser fern.
® Keine Behalter mit Wasser (Blumenvase, Becher,

f
\_ Kosmetik usw.) auf oder iber dem Gerét aufstellen./ | AusschlieRlich die spezieII flir dieses Gerat

D . : ™\ | vorgesehenen Sténder / Montageteile verwenden
rat weder direkter
S(a)?l r?eengltnstergﬁludn enf)ech ©® Werden nicht genehmigte StandfiiRe oder andere Be-

.. festigungen verwendet, kann die Stabilitat des Gerates
anderen Warmeque len aussetzen beeintrachtigt werden und so Verletzungsgefahr entste-
® Das Gerat sollte keiner direkten Sonneneinstrah- hen. Bitte beauftragen Sie unbedingt lhren Panasonic-

lung und anderen Hitzequellen ausgesetzt werden. Fachhandler mit der Aufstellung des Gerates.
Zur Verhinderung von Brandgefahr niemals Kerzen ®Verwenden Sie nur zugelassene StandfiRe /
oder andere Quellen von offenen Flammen auf das Wandhalterungen. (S. 6).

k Fernsehgerat oder in seine Nahe stellen. J k J




Hinwelise

MDie Beliiftungsschlitze an der

o 5 Rickwand nicht blockieren
HBVor dem Relnlgen des Gerates den @ Bei durch Vorhénge, Zeitungen, Tischdecken usw. verdeckten

Netzstecker ziehen Luftungsschlitzen kann das Gerét tiberhitzen, Feuer fangen
- - , oder es droht Verletzungsgefahr durch Stromschlag.
®Wenn das Gerat wahrend der Reinigung mit der

Netzsteckdose verbunden ist, kann dies einen M Sie sollten lhr Gehdr nicht zu starker
elektrischen Schlag zur Folge haben. Lautstarke aus Kopfhérern aussetzen
B Wird das Fernsehgerét langere Zeit ©®Dies kann Ihr Gehor dauerhaft schadigen
nicht genutzt, vom Stromnetz trennen g g rejtschafts-Umschaltautomatik
® Selbst im ausgeschalteten Zustand verbraucht oW . .
dieses Gerét eine geringe Menge Strom, ird ca. 30 Minuten kein Signal empfangfen und falls
solange der Netzstecker an eine stromfiihrende keine Operationen im Analogbetrieb erfolgten, schaltet
Netzsteckdose angeschlossen ist. das Fernsehgerat automatisch in den Stand-by Modus.
W Fiir einen zur Wirmeabfuhr ausreichenden  MPlatzieren Sie das Gerit so weit wie moglich
Freiraum im Umfeld des Gerites sorgen entfernt von anderen Geraten dieser Art
Mindestabstand @ Elektronische Geréte
— Insbesondere dirfen keine Videogeréte in
I10 unmittelbarer Nahe des Fernsehers platziert

werden (elektromagnetische Einstreuungen kénnen
Bildstérungen und Klangverzerrungen verursachen).

® Gerate mit Infrarotsensor

Dieser Fernseher gibt Infrarotstrahlen ab (die den
Betrieb anderer Gerate beeintrachtigen kdnnen).

B Nur aufrecht transportieren

10 10

= |(cm)

® Wenn Sie den Standfull verwenden, lassen Sie
zwischen dem unteren Teil des Fernsehgerates
und dem FuRboden etwas Freiraum.

® Richten Sie sich bei der Wandhalterung nach der
Installationsanleitung.

Pflege und Instandhaltung

Ziehen Sie zunachst den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

RegelméRige Pflege: Entfernen Sie Schmutzflecken durch sachtes Abreiben mit einem weichen Tuch von der Bildschirmoberfléche.
Bei hartnackiger Verschmutzung: Reinigen Sie die Oberflache mit einem weichen Lappen, angefeuchtet mit klarem Wasser oder Wasser mit neutralem
Reinigungsmittel (im Verhaltnis 1 Teil Reinigungsmittel auf 100 Teile Wasser) Reiben Sie anschliefend mit einem trockenen, weichen Tuch nach.

©® Die Oberflache des Bildschirms weist eine Spezialbeschichtung auf und kann daher leicht beschédi%t werden.
Klopfen Sie nicht mit einem Fingernagel oder anderen harten Gegenstdnden gegen die Bildschirmoberflache,
und schiitzen Sie sie vor Kratzern durch derartige Gegenstéande.

©® Schitzen Sie die Oberflache vor Kontakt mit Insektiziden, Lésungsmitteln und anderen leichtflichtigen Substanzen
(sie kann durch derartige Mittel angegriffen werden).

RegelmaRige Pflege: Reiben Sie Schmutzflecken mit einem weichen, trockenen Tuch von den Aulenflachen ab.
Bei hartnéckiger Verschmutzung: Feuchten Sie ein weiches Tuch mit sauberem Wasser oder einer neutralen Reinigungslésung an. Wringen
Sie das Tuch griindlich aus, und reiben Sie die AuRenflachen damit ab. Reiben Sie anschlieBend mit einem trockenen, weichen Tuch nach.

® Verwenden Sie kein Reinigungsmittel direkt auf den AuRenflachen des Gerates.
Falls Flussigkeit in das Innere eindringt, kann dies einen Ausfall des Gerates verursachen.)

©® Schitzen Sie die AuRenflachen vor Kontakt mit Insektiziden, Lésungsmitteln und anderen leichtfliichtigen Substanzen
die Lackierung kann durch derartige Mittel angel6st werden, so dass sie abblattert).

© Sie sollten das Gehaduse des Gerates und den Standful’ nicht (iber l&ngere Zeit dem Kontakt mit Gummi oder PVC aussetzen.

Reiben Sie den Netzstecker in regelmafigen Abstédnden mit einem trockenen Tuch ab. (Feuchtigkeit und Staub
kénnen einen Brandausbruch oder elektrischen Schlag verursachen.)



Mitgeliefertes Zubehor / Sonderzubehor

fStandardzubehér Bitte vergewissern Sie sich nach dem Auspacken, dass das Br \
nachstehend aufgefiihrte Zubehdr vollstédndig vorhanden ist.
[IFernbedienung [IBatterien flr die LIKlemmeinrichtung
©®N2QAYB000223 Fernbedienung (2) =
®R6 (UM3)
kDBedienungsanIeitung [JPan-Européische Garantie )

@ In diesem Produkt befinden sich mégliche gefahrliche Teile (wie etwa Kunststofftlten), die von Kleinkindern aus
Versehen eingeatmet oder verschluckt werden kénnten. Diese Teile aufier Reichweite von Kleinkindern aufbewahren.

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung Gebrauch der Kabelklemmen
b 0

= O
. . -
Ruckseite des | '
|A’ ’ _ SchlieRen Fernsehers
‘s
P % /Festziehen: ™

Polaritdtsmarkierungen
(+, —) beachten

“ ’T 1Ko
gedriic

© Werden die Batterien mit vertauschter Polaritét halten
eingelegt, kann dies zu einem Auslaufen \_ Y,
von Batterieelektrolyt und Korrosion flihren,
wodurch die Fernbedienung beschadigt wird.

® Legen Sie nicht eine alte und eine neue

@ Den Knopf

©® Biindeln Sie das HF-Kabel nicht mit dem Netzkabel (dies kann

Batterie aemeinsam ein. Bildverzerrungen verursachen).
® Legen Sie keine Batterien unterschiedlicher Sorten ~ @ Sichern Sie Kabel bei Bedarf mit den Klemmen. .

ein (z.B. eine Alkali- und eine Manganbatterie). ©® Bei Verwendung von Sonderzubehdr zum Sichern von Kabeln folgen Sie den
©® Verwenden Sie keine aufladbaren Batterien Anweisungen in der Gebrauchsanweisung des betreffenden Sonderzubehérs.

Ni-Cd-Akkus) in dieser Fernbedienung.

© Batterien dirfen weder verbrannt noch zerlegt werden.
Batterien keinen GiberméaRigen Temperaturen
wie Sonneneinstrahlung, Feuer usw. aussetzen.

( Sonderzubehér R Bitte wenden Sie sich zum Erwerb der empfohlenen Wandhalterung B
an lhren Panasonic-Fachhandler. Einzelheiten zur Montage finden
Wandhalterung Sie in der Installationsanleitung der Wandhalterung.
O TY-WK32LR2W
WARNUNG! B Demontieren des Standers
. Entf ie die vi h .

® Der Gebrauch einer anderen als der empfohlenen Panasonic-Wandhalterung sowie eine ntfernen Sie dleoo\éﬁj Schrauben

vom Kunden eigenhandig ausgefilhrte Wandmontage erfolgen auf eigenes Risiko. 000

Die Garantieleistung des Herstellers erstreckt sich nicht auf Schéden, die auf eine Montage

des Gerates durch einen Nichtfachmann zurlickzufiihren sind. L

© Bitte beauftragen Sie unbedingt einen professionellen Monteur mit der Installation Ihres Femsehers. | l
Bei unsachgemafer Montage besteht die Gefahr, dass das Gerat herunterfallt, . .
was Verletzungen und eine Beschédigung des Fernsehers zur Folge haben kann. Rdckseite des Femsehers
© Das Gerét darf nicht direkt unter starke Wérme abstrahlenden Deckenleuchten (z.B.
Spotlichtern, Scheinwerfern und Halogenlampen) montiert werden. Anderenfalls kann es
zu einer Verformung oder Beschédigung von Kunststoffteilen des Geh&uses kommen.
©® Bei der Montage der Wandhalterung mit Vorsicht vorgehen. Uberpriifen Sie vor der
Wandmontage, dass in der Wand keine Strom- oder Wasserleitungen verlegt sind.

- )




Anordnung der Bedienelemente

Kopfhérerbuch
| Fernseher [ PNSw oot

o Lautstarke, Kontrast, Helligkeit, Farbe, Bildscharfe, NTSC-Farbton
(im NTSC-Modus), Bass, Héhen, Balance, Auto Setup. (S. 25)

EO
:
&

a O

Wechseln der Programmpositionen um einen
Schritt vor oder zuriick. Wenn eine Funktion
angezeigt wird, kann diese durch Driicken der
Tasten angehoben oder abgesenkt werden. Im
Bereitschaftsmodus wird dadurch der Fernseher
Fernbedienungs-Signalsensor eingeschaltet.

@@@@

C.A.T.S.-Sensor (Contrast Automatic Tracking System) Umschalten des
© erfasst die Helligkeit, um die Bildqualitét im ,Eco‘-Modus des Eingangsmodus
Bildmends einzustellen (S. 20)

Betriebs-LED

) Eﬁ]regs;ﬁgaﬂ Rot AV3-Buchsen

© Bei Verwendung der Fernbedienung wird angezeigt, dass das Fernsehgerét den Befehl angenommen hat.. (S. 34)

Netzschalter
© Mit der Fernbedienung kdénnen Sie das Fernsehgerét einschalten oder in den Stand-by Modus versetzen

Fernbedienung

Taste Bereitschaft Ein / Aus
©®Umschalten des Fernsehers zwischen Ein Wahl des Eingangsmodus
und Bereitschaft ®TV - Umschalten in den TV-Modus (S. 16)

uapepIajzinyj

Bildseitenverhaltnis (S. 13) ®AV - Umschalten in den AV-Eingangsmodus

® Umschalten des Bildseitenverhaltnisses in der von der Eingangswahl-Liste (S. 16)
Bildseitenverhéltniswahl-Liste

©® Das gewiinschte Bildseitenverhéltnis kann
auch durch wiederholtes Betatigen der Taste

- = - -‘
g ~INPUTS
v AV 1 Verlassen
|l ©® Rickkehr zum normalen Fernsehprogramm

eingestellt werden Cursortasten
OK ®Auswahl und Einstellung
©®Bestétigung der Auswahl und Einstellungen .
@ Diese Taste nach Wahl einer Programmposition Ruckkehr

driicken, um sofort auf das andere Programm ©® Rickkehr zum vorigen Menu

umzuschalten .
Farbige Tasten

© Wird fur Wahl, Navigation und Betrieb der
verschiedenen Funktionen verwendet

Direkte TV-Aufzeichnung (S. 29 und S. 31)

©® Zeichnet Programme sofort auf dem
DVD- / Videorecorder mit Q-Link- oder
VIERA Link-Anschluss auf.

Optionsmenu (S. 12)
o Einfache Einstellung fiir die
Betrachtungs- und Tonoptionen

Zifferntasten

©® Programmumschaltung und Umblattern
von Videotext-Seiten

©® Im Bereitschaftsmodus kann der Fernseher
auch mit diesen Tasten eingeschaltet werden

Stummschaltung
® Ein- und Ausschalten der Stummschaltung

Haupt-Menu (S. 18)

® Diese Taste zum Aufrufen des VIERA Link-
MenU sowie der Mendus fir Bildeinstellung,
Toneinstellung und Setup driicken

Surround (S. 20)
® Ein- und Ausschalten der Surround-Funktion

VIERA Link-Men (S. 31)
® Direktes Aufrufen des VIERA Link-MenUs

ajuswadualpag Jap Bunupiouy @

Programminformationen (S. 13)
® Anzeige von Programminformationen

10Y8gnZIvpuUos / JoyaqnzZ saps)leBN @

Programm Auf / Ab Lautstarke aufwarts / abwarts

® Sequentielle Programmwahl

TEXT F.P. INDEX HOLD

Videotext (S. 14) =) Halten

® Umschalten auf Videotext-Modus © Standbild / Laufendes Programm (S. 12)
. ) © Halten der aktuellen Videotext-Seite

Lieblingsseite (S. 15)

(Videotext-Modus) (S. 15)
© Aufrufen der unter der blauen Taste espeicherten |l IRl Sas
Videotext-Seite 4

Bedienung eines Videorecorders /
DVD-Gerétes von Panasonic (S. 17)

Index (S. 15)
® Rickkehr zur Videotext-Indexseite
(Videotext-Modus)

Panasonic
TV



Grundlegende Anschlusse

Die in den nachstehenden Abbildungen gezeigten Zusatzgerate und Anschlusskabel gehdren nicht
zum Lieferumfang dieses Fernsehers. Bitte achten Sie unbedingt darauf, den Netzstecker aus der
Netzsteckdose zu ziehen, bevor Sie irgendwelche Kabel anschliel®en oder abtrennen.

Beispiel 1 Beispiel 2
AnschlieBRen der Antenne AnschlieRen eines DVD-Recorders / Videorecorders

Nur Fernseher Fernseher, DVD-Recorder oder Videorecorder
Ruckseite des Fernsehers Antenne Ruckseite des Fernsehers Antenne
) o o () o [a] o ol
220-240V 220-240 V
Wechselstrom, Wechselstrom,
; 50 Hz | 1 50 Hz
o

Netzkabel Kabel Netzkabel
Homi Homi
E © EME-© EEVE-© BENE-©

AV2

Voko 3

Al O -

AV2

= =

Bt 8
COMPONENT

RGB €
VIDEO -©

HF-Kabel

SCART-Kabel
(vollstéandig verdrahtet)

= i—.:0

DVD-Recorder oder
Videorecorder

©® Einen mit Q-Link kompatiblen DVD-Recorder / Videorecorder an die AV1 oder AV2-Buchse anschlief3en (S. 29).
© Gerate mit HDMI kénnen tber die HDMI-Schnittstellen (HDMI1 / HDMI2) mit HDMI-Kabel verbunden werden (S. 34).
® Q-Link-Anschluss = S. 28

©® VIERA Link-Anschluss # S. 28

@ Bitte schlagen Sie auch in der Bedienungsanleitung der jeweils angeschlossenen Geréte nach.



Beispiel 3

AnschlieBen eines DVD-Recorders / Videorecorders und eines Kabeltuners

Fernseher, DVD-Recorder / Videorecorder und Kabeltuner

Ruckseite des Fernsehers

220-240 V
Wechselstrom,
50 Hz

-3
f

Netzkabel

Homi
© EENE-©

COMPONENT

~— =

AV2

RGB §
VIDEQ
S VIDEO

C— "D

Antenne

HF-Kabel

||||a

HDMI-kompatibles,
vollsténdig
verdrahtetes Kabel

SCART-Kabel
(vollstandig verdrahtet)

DVD-Recorder oder
Videorecorder

SCART-Kabel
(vollstéandig
verdrahtet)

1 I+

Kabeltuner

HF-Kabel

1

HF-Kabel

|

HF-Kabel

uapepIajzinyj
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Automatische Einrichtung

Diese Funktion dient zur automatischen Ausfihrung eines Sendersuchlaufs mit Speicherung aller dabei

abgestimmten Fernsehkanaéle.

Dieses Verfahren braucht nicht ausgefiihrt zu werden, wenn die Einrichtung lhres neuen Fernsehers
bereits vom Fachhandler vorgenommen wurde.

Panasonic
TV

/1

SchlieRBen Sie den Fernseher an eine
Netzsteckdose an, und schalten Sie ihn ein.
(Bis zum Erscheinen der Meniianzeige auf dem Bildschirm verstreichen mehrere Sekunden.)
©® Danach kann das Gerét Uber die
Fernbedienung eingeschaltet und in den
Bereitschaftsmodus umgeschaltet werden.
(Betriebs-LED: Ein)
Waihlen Sie die Sprache.
e Espariol Neder_lands &_CD AU SWahl
e R g @8
S WD OSpeichem
Srps_kiﬂ eesti keel Lietuviy

Waihlen Sie lhr Land aus.

Land Auswabhl

Deutschland Osterreich . =
Frankreich Italien @
Spanien Portugal

Niederlande Dénemark
Schweden Norwegen
Finnland Belgien

Schweiz Griechenland .Je naCh dem geWéhIten Land
EOIen gscvechische Rep. kann es auch erforderlich sein,
Ll Sons das Gebiet zu wahlen.

Starten Sie die automatische Einrichtung.

OK

]

Auto Setup © Auto Setup beginnt mit der Suche

20 Ve 1 E— nach Fernsehprogrammen und
speichert diese ab.
Die Reihenfolge, in der die Programmpositionen
in der Tabelle aufgelistet sind, richtet sich nach
dem Fernsehsignal, dem Fernsehsystem und
den Empfangsbedingungen.

Sendername

Suche lauft

Preset-Daten senden © Falls ein Recorder mit Q-Link, VIERA Link oder
Elnenibiomenibiiel einer ahnlichen Technologie (S. 28) verbunden
ist, werden die Einstellungen fir Programm,
Sprache und Land/Gebiet automatisch auf den
Recorder heruntergeladen.

Fernbedienung inaktiv

v

Wabhlen Sie die gewiinschte Bildeinstellung.
©® Bei der Auswahl von ,Shop* wird der Q—@Auswahl
@ (@ Einstellen
v
® Bearbeiten von Programmen

lhren Betrachtungsmodus wéhlen
Shop o

Bildmodus ,Dynamik® bei ,Zu Hause* «

der Modus ,Normal“ dargestellt (S. 20)
Die automatische Einrichtung ist abgeschlossen, und lhr
Fernseher ist zum Empfang von Fernsehprogrammen bereit.

= ,Bearbeiten von Programmen®

(S. 22)




Die in den Bildschirm eingeblendeten Menilianzeigen ermdglichen einen
bequemen Zugriff auf zahlreiche Funktionen dieses Fernsehers.
M Gebrauch der Fernbedienung

MENU
‘ Aufrufen des Hauptmenis

VAR

D O Bewegen des Cursors / Wahl eines MenUs
«r

N
c D » Bewegen des Cursors / Pegeleinstellung / Auswahl aus verschiedenen Optionen

«r
@ Zugriff auf das Menii / Speichern von Einstellungen, nachdem Anderungen
vorgenommen oder Optionen eingestellt wurden

RETURN
Rickkehr zum vorigen MenUl

Gebrauch der

EXIT
‘ Verlassen des Menusystems und Ruckkehr zum normalen Bild

A

c

=

N

®

Einblendungsmeniis o
Q
)
S

H Bildschirm-Hilfe
(Beispiel: Toneinstellung)

Toneinstellung

| Modus  [VTET8
Bass
Hohen
Balance
Surround Aus
Lautstérkekorrektur

Audio Empfang Stereo
i Einstellen

Bunyyouuig ayosiewony @

Anleitungsfeld

©® Bei Versagen des automatischen Sendersuchlaufs = ,Auto Setup® (S. 25).

® Bei Versagen des Herunterladens # ,Daten herunterladen® (S. 21).

@ Initialisieren aller Einstellungen = ,Werkseinstellungen(S. 27).

® Wenn der Fernseher zuletzt aus dem Bereitschaftsmodus ausgeschaltet wurde, wird nach erneutem Einschalten
des Netzschalters wieder der Bereitschaftsmodus aktiviert.

11



Betrachten von Fernsehprogrammen

Schalten Sie das Gerit ein.
1 (ca. 1 Sekunde lang gedriickt halten)

©

ASPECT

/(!) ® Dazu muss der Netzschalter eingeschaltet sein. (S. 7)

Programm wahlen, wird das
Informationsbanner angezeigt.
O Fir Details = S. 13

A Jlmmer wenn Sie ein

ccccccc

Wahl eines Programms

Aufwérts EN =1 EB ® Um eine zweistellige
EBEE Programmnummer zu wahlen,
EEE zB 39» El~» Kl

Lo (innerhalb kurzer Zeit)

oder
Abwaérts

©® Auswahl aus der Programmtabelle

> D
@S> (D Programmwahl
Lautstérke g @Q
&2 — (@) Betrachten
® Um die Programmtabelle
zu verlassen dricken Sie
die Taste EXIT.
B Wahlen Sie ein Programm mit Hilfe des
Informationsbanners (S. 13)
Der Programmname kann vor der Programmwahl bestéatigt werden.
Panasonic Bringen Sie das Wahlen Sie das Programm,
™v Informationsbanner zur Anzeige, wahrend das Banner
falls es nicht angezeigt wird. angezeigt wird.
> @ (1) Wahl des Programms
‘ el
&2 (2)Betrachten

B Weitere praktische Funktionen

Standbild _ LoD N
Standbild / Laufendes Programm

- Sofortiges Uberpriifen oder Andern ~ OPTION © Andern
Zeigt die des aktuellen Programmstatus [ o,
Einstellungen » & O 2-@Andemn

an, die fiir ) ] ) @2 Auswahl
das aktuelle Videotext-Zeichensatz _ Lautstarke Korrektur

Stellt die Videotext-Sprache ein. Stellt die Lautstarke der einzelnen
Programm = Setup (S. 21) Programme oder des Eingangsmodus ein.

gewéihlt Audio Empfang
werden = Toneinstellung (S. 20)

kénnen

©® Die Einstellungen kénnen auch in der Menlliste geandert werden (S. 20 und S. 21).

Schaltet den Fernseher automatisch nach einer festgelegten Frist aus.

&2 — DAuswahl

Rufen Sie die Waéhlen Sie ,Setup” aus. Waéhlen Sie ,,Abschalt-Uhr®, und stellen
MenUanzeige auf. die Zeit in 15-Minutenschritten ein.

MENU Haupt-Menii ” @ Aufrufen ”
’i { > e g @ c () O @Einstellen

&2 1) Auswahl

Videotext-Zeichen

Werkseinstellungen

® Zum Léschen = die Position ,Aus“ wahlen, oder das Gerat ausschalten.
® Zum Anzeigen der verbleibenden Zeit # Informationsbanner (S. 13)
© Wenn die verbleibende Zeit weniger als 3 Minuten betrégt, blinkt diese auf dem Bildschirm.




B Weitere praktische Funktionen

Anzeigen des
[nformationshanners

Umschalten des
Bildseitenverhéltnisses

Anzeigen des Informationsbanners

® Erscheint auch beim Umschalten des Programms
o Programm
Beispiel:

Sendung_Coronation Street
CHO5 SC1 PAL

)y Stereo 45
Tonsystem Farbsystem
Verfiigbare Funktionen / Bedeutung von Meldungen

X 1-90

Stummschaltung Ein Restliche Zeit der Abschalt-Uhr
® Fir Einstellungen = S. 12

Stereo, Mono

Tonmodus
@ Programmwahl

® Zur Auswahl des Namens eines o ©® Event-Informationen werden vom

anderen abgestimmten Programms = - Videotextsignal ausgelesen.
©® Betrachten des im Banner angezeigten N

Programms

EXIT
® Ausblenden = @
ASPECT

Bildseitenverhaltnis umschalten @

Bildwiedergabe mit optimaler Bildgréf3e und optimalem
Bildseitenverhéltnis.

Anzeigen der Wahlen Sie den Modus, wahrend
Bildseitenverhaltnis- » die Liste angezeigt wird. o .
Auswahlliste . Bildseitenverhaltnis-
@ — @ Zugriff Auswabhlliste
ASPECT ‘ @
© &2 @ Auswahl

® Zum Umschalten des Modus nur mit der ASPECT-Taste

ASPECT

»> @ (so oft betétigen, bis der gewiinschte Modus erreicht ist)

Auto

Das optimale Bildseitenverhéltnis
wird gewahlt und das Bild wird
erweitert, so dass es den
Bildschirm vollstandig ausfiillt.

| Einzelheiten hierzu siehe % S. 36

Das Bild wird ohne

Verzerrungen im echten

(anamorphen) Format 16:9
angezeigt.

Zeigt das Bild im
Bildseitenverhaltnis 14:9
ohne Verzerrung an.

Das Bild wird mit einem
Bildseitenverhdltnis von 4:3
bildschirmfiillend angezeigt. Nur am
linken und rechten Bildrand macht sich
eine gewisse Ausdehnung des Bilds
bemerkbar.

Das Bild wird ohne
Verzerrungen mit dem
herkdbmmlichen
Bildseitenverhaltnis von
4:3 angezeigt.

Das Bild wird mit einem
Bildseitenverhaltnis von 4:3
angezeigt und dabei horizontal
ausgedehnt, um den Bildschirm
zu flllen.

® Nur HD-Signal

Das Bild wird ohne
Verzerrungen bildschirmfillend
mit einem Bildseitenverhaltnis
von 16:9 im echten
(anamorphen) Letterbox-Format
angezeigt.

Das Bild wird ohne Verzerrungen
mit einem Bildseitenverhaltnis von
16:9 im Letterbox-Format oder mit
einem Bildseitenverhaltnis von
4:3 angezeigt.

Das Bild wird ohne Verzerrungen bildschirmfiillend mit einem Bildseitenverhaltnis

von 2,35:1 im echten (anamorphen) Letterbox-Format angezeigt. Das Bild wird

- Mit einem Bildseitenverhaltnis von 16:9 in seiner maximalen GréRe (geringfligig
vergréfiert) angezeigt.

@ Im Videotext-Modus steht diese Funktion nicht zur Verfligung.
©® Das Bildseitenverhaltnis kann separat fur SD- (Standardauflésung) und HD-Signale (hohe
Auflésung) gespeichert werden.

J

uswwelboidyssula{ uoA usyyoenog @ ML INpl-AbE:1S
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Betrachten von Videotext

Videotext-Sendungen, einschliel3lich von Nachrichten, Wetterberichten und Untertiteln, kbnnen auf
diesem Fernseher betrachtet werden, sofern der betreffende Sender einen Videotext-Dienst anbietet.

Was ist der FLOF-Modus (FASTEXT)?

Im FLOF-Modus erscheinen vier Themenbereiche in unterschiedlichen Farben im unteren Bereich des Bildschirms.
Fir Zugriff auf weitere Informationen zu einem dieser Themen missen Sie einfach nur die entsprechende Farbtaste
drticken. Mit Hilfe dieser Einrichtung erhalten Sie schnellen Zugriff auf Informationen zu den gezeigten Themen.

Was ist der TOP-Modus?

TOP-Videotext ist eine wesentliche Verbesserung des Standarddienstes, erleichtert und beschleunigt die Auswahl
gewdlnschter Videotext-Seiten.

® Rasche Ubersicht (iber die verfiigbaren Videotext-Informationen

® Einfache Auswahl des gewiinschten Themenbereichs in mehreren Schritten

© Seitenstatus-Informationen im unteren Bereich des Bildschirms

Seite aufwarts / abwarts = E5
ot Griin
Auswahl des gewiinschten Themenbereichs =» %
Auswahl des gewlinschten Themas innerhalb des gewahlten Themenbereichs = I:
(Nach dem letzten Thema wird an den néchsten Themenbereich weitergeschaltet.) Gel

Was ist der List-Modus?
Im List-Modus erscheinen im unteren Bereich des Bildschirms vier Seitennummern in unterschiedlichen Farben.

Diese Nummern kénnen geéndert und im Speicher des Fernsehgerates gespeichert werden. (,Haufig betrachtete
Seiten speichern®, S. 15)

B Umschalten des Modus » ,Videotext® im Meni ,Setup® (S. 21)

Unterseitennummer
Schalten Sie auf Videotext um. S — .
TEXT ® Der Index wird aktuelle P100 17:51 28 Feb—— Uhrzeit /

Seitennummer Datum
angezeigt
(der Inhalt ist |N;gI_RE|\;|rE-|)-(|gN
je nach Sender e A
verschieden) 1T T ___ I
Farbbalken

Wahlen Sie die Seite aus.

&S Aufwarts

oEE oder T O () CIB

T &) Rot Grin Gelb Blau
0 | &2 Abwarts

(entspricht dem Farbbalken)

Bei Anzeige des blauen Balkens

MENU N
M Einstellen des Kontrasts » . (Dreimal driicken) = c D »
a«»

M Riickkehr zum TV-Modus » oder @

TEXT FP. INDEX HOLD
=1

|
M Praktische Videotext-Funktionen
Anzeigen Verdeckte Worter, z.B. die Antworten von Quiz-Seiten, anzeigen. D
verdeckter BN L M Erneut verdecken =» £23
Daten . Rot
(oben) (unten) normal (Vollanzeige)
MENU P100 P100
|
. ¥ Grin Broadcast - - Broadcast |
| | | | | | | ] | ]
(obere Halfte vergréRern) (untere Halfte vergroRern) )




Eine Favoriten-
Seite aufrufen

Mehrbildanzeige

Haufig
betrachtete
Seiten
speichern

Unterseite
anzeigen

Automatische Aktualisierung stoppen
(Halten der aktuellen Seite ohne Aktualisierung)

HOLD HOLD
M Fortsetzen =
Riickkehren zur Hauptindex-Seite
INDEX
Eine gespeicherte Favoriten-Seite ansehen
F.P. ® Rufen Sie die unter ,Blau“ gespeicherte Seite ab.
© Die Werkseinstellung ist ,P103*.

Gleichzeitige Anzeige von Fernsehprogramm und Videotext in zwei Fenstern

M%J (zweimal > (?’ ® Ein- und Ausschalten der
L VN

driicken) Bild- und Textanzeige

® Diese Funktion kann nur im Videotext-Modus ausgefiihrt werden.

Haufig betrachtete Seiten speichern (nur im List-Modus)
P100
Bei ([ N
Anzeige  entsprechende > S%Cken Broadcast
A farbige Taste
der Seite

halten |
[

101 [ 200 | 400 | 888 |

Die Farbe der Nummer wechselt auf Weil3.

B Andern gespeicherter Seiten

| Neue Seitennummer eingeben
= Zu éndernde > > drliicken und
farbige Taste 76 | halten
EEn

Unterseite anzeigen (nur wenn Videotext mehr als eine Seite umfasst)
o <<01[02]03 04 05— Erscheint am oberen
8o
a

Bildschirmrand

H Anzeigen einer bestimmten Unterseite

VMENU ke - 4_-stellige Nummer ' too06
> @~ Broadcast eingeben
‘ Beispiel: P6
) (0 JoJole|
® Unterseiten:

Die Anzahl der Unterseiten (maximal 79) ist je nach Sender verschieden.
Der Suchvorgang kann einige Zeit beanspruchen, wahrend der Sie ein Fernsehprogramm betrachten kdnnen.

Fernsehen
beim

Warten auf
Aktualisierung

Betrachten eines Fernsehprogramms wahrend der Suche nach einer Videotext-Seite
Videotext wird automatisch aktualisiert, sobald neue Informationen verfiigbar werden.
Voriibergehendes Umschalten auf Fernsehprogramm

L Erscheint nach

beendeter Anzeigen der
p O B Aldualisierung. 5, [ aktualisierten
Gelb Gelb Seite

(Sie kénnen das Programm nicht &ndern.)

©® Die Nachrichtenseite verfugt Gber eine Funktion (,News Flash®), die auf den Eingang

neuester Nachrichten aufmerksam macht, falls der empfangene Sender dies unterstutzt. )

1X9)J08PIA UOA udjyoesiog @ ML LERl=AhEET: |
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Betrachten von Videos und DVDs

Nach Anschluss eines Zusatzgerates (Videorecorder, DVD-Gerét usw.) kdnnen Sie dessen
Eingangssignal auf dem Bildschirm betrachten.

® Anschlief3en des Gerates » S. 8 und S. 9

Die Fernbedienung im Lieferumfang dieses Fernsehers kann zur Steuerung bestimmter Funktionen von
manchen Geraten der Marke Panasonic verwendet werden.

Schalten Sie den Fernseher ein.
M Bei Herstellung eines SCART-Anschlusses wie in
Beispiel 2 oder 3 (S. 8 und S. 9)
= Das Eingangssignal wird automatisch empfangen, sobald die
Wiedergabe am angeschlossenen Gerat startet.
® Die Art des Eingangssignals wird automatisch von der SCART-
Buchse (Stift 8) ermittelt.
©® Bei Herstellung eines HDMI-Anschlusses (S. 34) steht diese
Funktion ebenfalls zur Verfligung.

H Falls der Eingangsmodus nicht automatisch umgeschaltet wird
» Fihren Sie Schritt @ und @ unten aus.
® Abhéngig von der Einrichtung des Gerates

Zeigen Sie das Eingangswahl-Menii an.
AV

W]

Wahlen Sie den Eingang, an den das Zusatzgerat angeschlossen ist.

Eingangswahl Q @ Betrachten
AV3/S a2
COMPONENT ®Auswahl

HDMI1
HDMI2
TV

® Der Eingang kann auch mit der AV-Taste an der Fernbedienung oder
an der Frontplatte des Fernsehers gewahlt werden.
Drucken Sie die Taste wiederholt, bis der gewlinschte Eingang

gewahlt ist.

= = ReC" ™ VCRmDVDA
1 CH|IN W) ;
1 PROGRAMME e e ]
1 << J{ > | "
= | > Betrachten
Vemm =’ Die ausgewahlte Buchse wird angezeigt.

AV2 [
J

B Riickkehr zum

TV-Modus

» ® Wenn das Zusatzgerat tber eine Funktion fiir Einstellung des

Bildseitenverhaltnisses verfugt, wahlen Sie die Einstellung ,16:9".
® Einzelheiten hierzu sind der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates
zu entnehmen oder von lhrem Fachhandler zu erfahren.



Ein an den Fernseher angeschlossenes Geréat der Marke Panasonic kann direkt mit dieser
Fernbedienung gesteuert werden.

VCR / DVD-Schalter:

VCR saDVD Wahlen Sie die Stellung ,VCR®, um einen Videorecorder oder ein DVD-Gerét
von Panasonic zu steuern

Wabhlen Sie die Stellung ,DVD*, um ein DVD-Gerét oder ein Player-
Heimkinoanlage von Panasonic zu steuern

Bereitschaft
Umschalten auf Bereitschaft / Einschalten

FO |
u Wiedergabe
Wiedergabe einer Videocassette / DVD
o i

Stoppen des aktuellen Betriebsvorgangs
Riickspulen / Uberspringen / Suchlauf
Videorecorder: Riickspulen, Suchlauf rickwérts (wahrend der Wiedergabe)

DVD-Gerat:  Sprung an den vorigen Titel oder DVD-Video-Titel
Fir den Suchlauf riickwarts driicken und halten

HI

Schnellvorlauf / Uberspringen / Suchlauf

.»'a Videorecorder: Schnellvorlauf, Suchlauf vorwérts (wahrend der Wiedergabe)
DVD-Gerat:  Sprung an den nachsten Titel oder DVD-Video-Titel (v3)
FUr den Suchlauf vorwérts driicken und halten @
o
Pause g—
Pause / Fortsetzen o
DVD-Gerat: Fir Zeitlupenwiedergabe gedriickt halten S
PROGRAMME Programm aufwarts / abwarts
Wahl des Programms
REC Aufzeichnung
T Starten der Aufzeichnung

*kEinstellen der Fernbedienung fiir Steuerung von Videorecordern, DVD-Geréten usw. der Marke Panasonic
VCR msDVD

@ Bringen Sie den VCR / DVD-Schalter in die entsprechende Stellung. » G

@ Halten Sie @@ gedriickt, wahrend Sie die folgenden Bedienungsvorgénge ausfihren.
Geben Sie den jeweils in der nachstehenden Tabelle mmmE = . :
fur das zu steuernde Gerat angegebenen Code ein. m@EEEE * Dricken Sie n

S@AQ pun SospIA UOA usjyoesiag

0 |
Stellung ,VCR* Stellung ,DVD*
Gerat Code Gerat Code
Videorecorder | 10 (Standardeinstellung) DVD-Gerét 70 (Standardeinstellung)
DVD-Gerat 11 Player-Heimanlage 71

Nach Codeanderung sollten Sie sich Uberzeugen, dass die Fernbedienung richtig funktioniert.

Nach einem Austausch der Batterien werden die Code-Standardeinstellungen wiederhergestellt.

Die Schalterstellung ,DVD* ist fur DVD-Player, DVD-Recorder und Recorder-Heimkinos vorgesehen.
Bei manchen Geratemodellen kénnen bestimmte Funktionen u.U. nicht gesteuert werden.
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Gebrauch der Menifunktionen

Verschiedene Menus kénnen aufgerufen werden, die Ihnen eine benutzerspezifische Einstellung von
Bild-, Ton- und anderen Funktionen ermdéglichen.

Rufen Sie die Menilianzeige auf.
MENU

Waihlen Sie das gewiinschte Menii aus.

® Die (je nach Eingangssignal
verschiedenen) Funktionen, die eingestellt
werden kdnnen, werden angezeigt.

18

Panasonic
TV

Ton
Setup

(Beispiel: Menu ,Bildeinstellung®)

Bildeinstellung

Dynamik
Kontrast
Helligkeit
Farbe
Schéarfe
NTSC-Farbton
Farbton WEL]
P-NR Aus
3D-COMBFILTER Ein
Grundeinstellungen Einstellen

(Beispiel: Menu ,Bildeinstellung®)

Bildeinstellung
Bildmodus

NTSC-Farbton

Farbton E

08

0

Haupt-Menii o« @Aufrufen
VIERA Link @ @@
&2 DAuswahl

Wahlen Sie die gewiinschte Meniifunktion aus.

Auswahl

Nehmen Sie die gewiinschte Einstellung oder Auswahl vor.

\ A

Kontrast
Helligkeit .
Farbe K M Andern
Scharfe
. <73 speichern oder

. Fl.:i.r SOfortige P-NR Aus Aufrufen
Riickkehr zum 3D-COMBFILTER [ (bei bestimmten
TV.Modus Grundeinstellungen Einstellen Funktionen erforder”ch)
» %I’ (Beispiel: Menu ,Bildeinstellung®)
B Riickkehr zur N
vorigen Anzeige
. RETRN B Auswahl aus mehreren M Riicksetzen der Einstellungen

Optionen
Nummer und Position der Optionen

[ Farbton

geanderte Einstellung

HMEinstellung liber Pegelsteller

® Nur Ricksetzen der Bildeinstellungen
=» ,Grundeinstellungen® in der
Bildeinstellung (S. 20)

©® Nur Riicksetzen der Toneinstellungen
=» ,Grundeinstellungen® in der
Toneinstellung (S. 20)

('Scharfe [ ‘ I @ Initialisieren aller Einstellungen
\ » ,Werkseinstellungen®
verandern im Men( ,Setup” (S. 27)

B Weiterschalten zur ndchsten
Anzeige

[ Tuning-Men

Die nachste Anzeige erscheint.




W Uberblick

Haupt-Menii
VI ERA L| nk NSNS VIERA Link-Menii

Pause Live TV Zugriff
. Direct TV Rec Start Das Menti des
Blld — VIERA Link Einstellungen [REeotCd = verwendeten Gerites
Lautsprecher Auswahl  [gElnlN0le]
Ton (S. 31)

Setup -

== Bildeinstellung
Bildmodus
Kontrast
Helligkeit
Farbe
Scharfe
NTSC-Farbton
Farbton
P-NR
3D-COMBFILTER
Grundeinstellungen

] Toneinstellung
Modus
Bass
Héhen
Balance
Surround
Lautstérke Korrektur

Audio Empfang Stereo
HDMI1 Eingang Auto
Grundeinstellungen Einstellen

(‘msn jejiienbbuery ‘piig)

usuoijunyg spusiyniiojiopy [VENIINVaTisIVEIAREETeRvelgl=AlefsIo N

AV-Farbsystem
Senderliste &ndern
Verbindungen i o Verbindungen
VIERA Link =]
Q-Link AV2
AV1 Ausgang Monitor
AV2 Ausgang Monitor
Daten herunterladen Zugriff

Kindersicherung
Tuning-Menii

Abschalt-Uhr
Mentsprache
Videotext
Videotext-Zeichen
Werkseinstellungen

Tuning-Menii

Auto Setup Zugriff
Suchlauf Zugriff

® Nur die verfigbaren Eintrage kdnnen ausgewahlt werden.
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Gebrauch der Menufunktionen

H Meniiliste
Menii Funktion Einstellungen / Konfiguration (Optionen)
Pause Live TV
+ Direct TV Rec Steuert das iber die VIERA Link-Funktion angeschlossene Gerat und ermdglicht
S verschiedene praktische Funktionen wie Aufnahme, Wiedergabe usw. (S. 31 - 33)
- ©® Das VIERA Link-Meni kann auch direkt tber die VIERA Link-Taste auf der Fernbedienung
VIERA Link Einstellungen| 5 fgerufen werden.
Lautsprecher Auswahl
Grundlegende Bildschirmeinstellung (Dynamik / Normal / Kino / Eco)
Dynamik : Bietet hochsten Kontrast und Scharfe des Bildes bei hellen Rdumen.
Mod Normal : Empfohlen unter normalen Bedingungen bei normaler Beleuchtung des Raumes.
odus Kino : Fur Filme in abgedunkelten Rdumen mit einem Bild wie im Kino.
Eco : Passt die Bildeinstellungen automatisch an die Beleuchtung des Raumes an

® Nehmen Sie diese Einstellung fur jedes Eingangssignal (TV, AV, etc) individuell vor.

Kontrast, Helligkeit,
Farbe, Scharfe

Erhoht oder verringert die Pegel dieser Optionen in Abhangigkeit von lhren persénlichen
Winschen.

Wenn eine NTSC-Signalquelle an Ihren Fernseher angeschlossen ist, kann der Farbton nach

NTSC-Farbton Wunsch eingestellt werden.
® Diese Funktion steht nur beim Empfang von NTSC-Signalen zur Verfigung.

Farbton Ermdglicht Ihnen die Einstellung des allgemeinen Farbtons des Bildes. (Kiihl / Normal / Warm)
Reduzierung von Bildrauschen

P-NR Reduziert automatisch das unerwiinschte Bildrauschen oder Flimmern in den Konturteilen

eines Bildes. (Aus / Niedrig / Mittel / Hoch)

3D-COMBFILTER

Gelegentlich ist bei der Einzelbild- oder Zeitlupenwiedergabe ein Farbmuster zu sehen.

Wabhlen Sie ,Ein“, damit scharfere und genauere Farben angezeigt werden. (Aus / Ein)

® Diese Funktion steht nur beim Empfang von PAL- oder NTSC-Signalen zur Verfligung.

©® Bei Zuleitung von RGB-, S-Video-, Komponenten- und HDMI-Signalen steht diese Funktion
nicht zur Verfiigung.

Grundeinstellungen

Driicken Sie die OK-Taste, um die gegenwartigen Bildmodi auf die Vorgabeeinstellungen
zuriickzustellen.

Modus Grundlegender Tonmodus (Musik / Sprache)
Bass Erhoht oder verringert den Pegel, um die Ausgabe der Basse zu verstarken oder abzuschwachen.
Hohen Erhoht oder verringert den Pegel, um die Ausgabe der H6hen zu verstérken oder abzuschwéchen.
Balance Dient zur Einstellung des Lautstérkepegels des rechten und linken Lautsprechers.
Surround Sound-Einstellungen (Aus / Ein)
Surround Eine Dynamic Enhancer-Schaltung wird zur Simulierung von rdumlichen Effekten eingesetzt.
® Eine Umschaltung ist auch (iber die Surround-Taste an der Fernbedienung méglich (S. 7).
Lautstarkekorrektur | Stellt die Lautstarke der einzelnen Programme oder des Eingangsmodus ein.

Audio Empfang

Dient zur Wahl zwischen stereophonem und monauralem Empfang. (Mono / Stereo)

©® Normaleinstellung: Stereo

® Wenn ein Stereosignal nicht empfangen werden kann: Mono

® M1/M2: Zur Anwahl von zweisprachigen Tonsignalen, wenn diese zur Verfligung stehen.

HDMI1 Eingang

Passen Sie die Einstellung dem jeweiligen Eingangssignal an (Auto / Digital / Analog) (S. 37).
Auto : Automatische Erkennung von digitalen und analogen Programmaquellen

Digital : HDMI-Kabelanschluss

Analog: HDMI-DVI-Adapter-Kabelanschluss

® Nur HDMI1-Eingangsmodus

©® Der HDMI2-Buchse kdnnen nur Digitalsignale zugeleitet werden.

© Fur die HDMI2-Buchse steht diese Einstellung nicht zur Verfliigung.

Grundeinstellungen

Driicken Sie die OK-Taste, um die gegenwartigen Tonmodi auf die Vorgabeeinstellungen
zuruickzustellen.




B Meniiliste

Meni Funktion Einstellungen / Konfiguration (Optionen)
Dient zur Wahl des optionalen Farbsystems je nach Format des Videosignals im AV-Modus.
AV-Farbsystem (Auto / PAL / SECAM / M.NTSC / NTSC)

Senderliste dndern

Dient zum Uberspringen oder Bearbeiten von Kanélen. (S. 23)

Dient zur Festlegung, ob die VIERA Link-Funktionen verwendet werden sollen oder nicht

VIERA Link (Aus | Ein) (S. 30)
Wahlt die AV-Buchse, die flir die Datenkommunikation zwischen dem Fernseher und

5 Q-Link einem geeigneten Recorder verwendet werden soll. (AV1 / AV2) (S. 29)
=3 ® Sofern dieser mit Q-Link nicht kompatibel ist, wéhlen Sie einen anderen Anschluss..
g-.
g Dient zur Wahl des Signals, das vom Fernseher tber den Q-Link-Anschluss ubertragen wird.
) ® Monitor: Das auf dem Bildschirm angezeigte Bild
S Ausgang © Eine Ausgabe von Komponenten- und HDMI-Signalen ist nicht méglich.

® NICAM Stereo steht im HDMI mode nicht zur Verfligung.

Daten herunterladen

Ladt die Einstellungen von Programm, Sprache und Land/Gebiet auf ein an den Fernseher
angeschlossenes Gerat herunter, das mit Q-Link oder VIERA Link ausgestattet ist.

Kindersicherung

Dient zum Sperren eines Kanals / AV-Eingangs, um zu verhindern, dass sich Kinder die
betreffenden Programme anschauen. (S. 26).

Auto Setup

Stellt automatisch die in einem Gebiet empfangenen Programme ein (S. 25).

nuay-bulung

Suchlauf

Dient zum manuellen Einstellen von Kanaélen. (S. 25).

Abschalt-Uhr

Dient zum automatischen Ausschalten des Gerétes nach der voreingestellten Zeitdauer.
(Aus /15/30/45/60/75/90 Minuten)

Meniisprache

Dient zum Andern der Sprache der in den Bildschirm eingeblendeten Anzeigen.

Videotext

Videotext-Anzeigemodus (TOP (FLOF) / List) (S. 14)

Videotext-Zeichen

Dient zur Wahl der Videotext-Sprache. (West / Ost1 / Ost2)

©® West: Englisch, Franzdsisch, Deutsch, Griechisch, Italienisch, Spanisch, Schwedisch, Turkisch usw.
® Ost1: Tschechisch, Englisch, Estnisch, Lettisch, Rumanisch, Russisch, Ukrainisch usw.
® Ost2: Tschechisch, Ungarisch, Lettisch, Polnisch, Rumé&nisch usw.

Werkseinstellungen

Dient zum Ruckstellen aller Einstellungen auf die Werksvorgaben, z.B. nach einem Umzug (S. 27)

©® Nur die verfigbaren Eintrage kdnnen ausgewahlt werden.

(‘msn jejiienbbuery ‘piig)

usuoijunyg spusiyniiojiopy [VENIINVaTisIVEIAREETeRvelgl=AlefsIo N
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Bearbeiten von Programmen

Unerwlinschte Kandle kénnen Ubersprungen oder bearbeitet werden.

Panasonic

B Riickkehr zum
TV-Modus

EXIT

»
Q

Rufen Sie die Menilianzeige auf.
MENU

Waihlen Sie ,,Setup“ aus.

Haupt-Menii ” @ Aufrufen
VIERA Link {
Bild

Ton Q&2 DAuswahl

Wahlen Sie ,,Senderliste dndern“ aus.

Setup o« @Aufrufen
Senderliste andern Zugriff {
Verbindungen

Kindersicherung
Tuning-Menii }@Auswam

Abschalt-Uhr
Menusprache
Videotext
Videotext-Zeichen
Werkseinstellungen

Einstellen



Uberspringen von
unerwiinschten
Programmen

Dient zum
Bearbeiten
von Kanalen.
(Name andern,
verschieben)

Senderliste
andern

Unerwiinschte Sender kdnnen verdeckt werden. Verwenden Sie diese Funktion, um
unerwinschte Programme zu Uberspringen.

Wahl eines Senders ,,Anzeigen / Uberspringen*
Senderlisten-Editor ” @ Anzelgen /
‘ @ Uberspringen o
:Anzeigen
«2—@ Auswahl O :Uberspringen

©® Zur Neueinstellung der Programme in der DVB-oder
Analogen Programmliste (Suchlauf)

> @8 (S. 25)

0

o

L8
[
o
[

Sendernamen und Programmpositionen kénnen gedndert werden.
® Falls ein Videorecorder nur mit dem RF-Kabel angeschlossen ist, bearbeiten Sie ,VCR*.

@ Wahl des zu bearbeitenden Programms

Senderlisten-Editor ”

@
&2 Auswahl

0 Y

o

[
L8
o
[

Programmposition
Sendername

1 FTP

Coronation Street
CHO5 SC1  PAL

@ Andern Sie die Einstellung wunschgemaR.

B Andern des angezeigten Namens bei der Wahl von Programmen

Wahlen Sie . Geben Sie die Zeichen ein. Speichern
"Umbenennen aus. &—@ AUSWahI Sendernamen bearbeiten RETURN

. > c Ir— S N
e ®\® Einstellen .

ABCDEFGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZ+-. 0123456789

(5 Zeichen maximal)

M Verschieben der Programmposition

Auswahl der neuen Position Speichern
\ A 4

= > (o) > G
&2 Auswahl

usuoipjun4 spusaynjisjiop) EVEIII=a(eleIr RIYNVENETel == N
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Abstimmen von Programmen

Sie kénnen bei einem Umzug alle Fernsehprogramme erneut abstimmen oder nach einem neuen
Sender suchen, der erst vor kurzem den Betrieb aufgenommen hat.

Rufen Sie die Meniianzeige auf.
MENU

Waihlen Sie ,,Setup“ aus.

Haupt-Menii ” @ Aufrufen
VIERA Link (
Bild g Z>
Ton Q&2 DAuswahl
EX

Waihlen Sie ,,Tuning-Menii“ aus.

Setup ” @ Aufrufen
Senderliste &ndern
Verbindungen

Kindersicherung

&2 DAuswahl

Abschalt-Uhr Aus
Menusprache

Videotext TOP
Videotext-Zeichen West
Werkseinstellungen

. Wadhlen Sie die gewiinschte Funktion aus.
Panasonic

TV

Tuning-Menii

o« @Aufrufen
Auto Setup Zugriff
Suchlauf Zugriff
&2 @Auswahl

B Riickkehr zum
TV-Modus
EXIT
»

Einstellen



Dient zur automatischen Einstellung aller im Empfangsgebiet abstimmbaren Kanale.
® Wenn eine Kindersicherungs-PIN (S. 26) eingestellt wurde, muss diese erneut eingegeben werden.

Starten Sie die automatische Senderabstimmung. Die Einstellungen werden automatisch vorgenommen.

Auto Setup Auto Setup
Alle Senderdaten werden geldscht @ > 2« )73 1 I 41

Kanal Sendername

CH29 CNN

Suche lauft

@ Abbruch
D)

Auto Setup starten &y

~* @ Zuriick

® Alle vorigen Kanaleinstellungen werden geldscht.
© Ladt die Einstellungen von Programm, Sprache und Land/Gebiet auf ein an den Fernseher

Automatische angeschlossenes Gerat herunter, das mit Q-Link oder VIERA Link ausgestattet ist.

Einstellung ® Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, wird das Programm in der Programmposition ,1“ angezeigt.
aller Kanile © Falls die Abstimmung nicht vollstandig abgeschlossen wurde = ,Suchlauf*

Auto Setup

B Verwenden Sie fiir den automatischen Sendersuchlauf die Tasten
an der Vorderseite des Fernsehgerites. (S. 7)

@ So oft betétigen, bis ,Auto Setup” angezeigt wird.
@ Rufen Sie ,Auto Setup” auf.

® ,Auto Setup® starten.

® Ruckkehr zum TV-Modus »

M Feinabstimmung
Damit kdnnen Sie kleine Einstellungen bei der Abstimmung eines bestimmten Programms
durchfihren. (wenn eine Korrektur aufgrund von Wetterverhaltnissen usw. erforderlich wird.)

M Suchlauf
Dient zum manuellen Einstellen von Kanalen nach Auto Setup.

© Stellen Sie zundchst Tonsystem und Farbsystem ein, und fiihren Sie dann diese Funktion aus.

Manuelles Stellen Sie Farbsystem normalerweise auf ,Auto” ein.
Einstellen ® Wenn ein Videorecorder lediglich Uber ein HF-Kabel angeschlossen wurde, wahlen Sie
die Programmposition ,,0.

des
Programms

Suchlaut SC1:PALB, G, H/ SECAM B, G
inabstimmun 7 = SCZ PAL I

Toneyetem s SC3:PALD, K/ SECAM D, K
Farbsystem Auto F SECAM L/ L!

usuoipjun4 spusaynjisjiop) [VEITI=A(eleIrE RUTNIEINIIIEe\VAN

Wahl der Programmposition Wahl des Programms Suchlauf und Speichern
N
A
g > > c »—@ Suchen
0 Vv <« Y—@© Speichern
v,
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Sperren von Programmplatzen Kindersicherung

Auf Wunsch kénnen Sie bestimmte Programme/AV-Eingange sperren, um zu verhindern, dass sich Kinder die
betreffenden Programme anschauen. (Wird ein gesperrter Programmplatz oder Eingang gewabhlt, erscheint
eine Meldung mit der Aufforderung zur PIN-Eingabe. Nach korrekter Eingabe wird die Sperre aufgehoben.)

Rufen Sie die Meniianzeige auf.

MENU

Rufen Sie die Meniianzeige auf.

Haupt-Menii Q @Aufrufen
VIERA Link ‘ @
Bild
Ton e—@AUSWGN
Setup

Waihlen Sie ,,Kindersicherung“ aus.

Setup «> @Aufrufen
Senderliste &ndern
Verbindungen
Zugrif

Tuning-Menii %@Auswahl
Abschalt-Uhr Aus

Menusprache

Videotext

Videotext-Zeichen

Werkseinstellungen

M Riickkehr zum
TV-Modus

EXIT

»
@

Einstellen

3
4

~
@ Geben Sie die PIN (4-stellige Zahl) ein.
Kindersicherung - PIN eingeben En © Bei der ersten Einstellung missen
ETE— 4 J's 16 | Sie die PIN zweimal eingeben.
[7 J'8 ] o] @ Bitte notieren Sie sich die als PIN
[0 ] verwendete ;ahl, da Sie sie spéater
@ Wihlen Sie ,,Kindersicherungsliste* aus. vergessen konnten.

Kindersicherung

@ — @ Aufrufen
PIN &ndern {
| Kindersicherungsiiste AR

@2 @ Auswahl

Sperren von uswa
2 3 Wihlen Sie den Programmplatz / Eingang, der gesperrt werden so
ONE el © Wahlen Sie den P latz / Ei d rt werden soll

@@ Auswahl ® Freigeben
« Q/Zj = Wahlen Sie den gesperrten

&2 o Einstellen N Programmplatz / Eingang

Kindersicherung

©® Alle sperren = %’

Es wird angezeigt, ob der Programmplatz / Eingang gesperrt ist

©® Freigeben aller gesperrten

.. Programmplétze / Eingénge % 55
H Andern der PIN

Waéhlen Sie ,PIN andern® in Schritt @, und geben Sie dann die neue PIN zweimal ein.

® Durch die Einstellung ,Werkseinstellungen® (S. 27) werden die PIN-Nummer und alle
Einstellungen geldscht.




Wiederherstellen des Auslieferungszustands

Diese Funktion dient dazu, den urspringlichen Zustand des Fernsehers wiederherzustellen, in dem
keine Programme abgestimmt sind.
Dabei werden alle Benutzereinstellungen (Programme, Bild, Klangqualitat usw.) zuriickgestellt.

Rufen Sie die Menilianzeige auf.
MENU

Waihlen Sie ,,Setup“ aus.

Haupt-Menii ”
VIERA Link ‘ J@*

@ Aufrufen

Bild

Ton &2 DAuswahl

Wahlen Sie ,,Werkseinstellungen® aus.
Setup ” @ Aufrufen
Senderliste &ndern (
Verbindungen ‘ Z>

. &2 onsuen
Abschalt-Uhr Aus

Menusprache

Videotext TOP
Videotext-Zeichen West

Werkseinstellungen Zugriff

B Riickkehr zum
TV-Modus
EXIT

»
@

Buniayoisiapury uszje|dwwelboid UoA usliads @
spuejsnzsbuniajelsny sep us||e}siayiapaip @

Einstellen

~
@ Uberpriifen Sie die Meldung, und starten Sie dann die Initialisierung.

Werkseinstellungen

Alle Senderdaten werden geléscht
Sind Sie sicher? @

. Sind Sie sicher?
Wiederherstellen des @ Abbruch

Auslieferungszustands

OK &3
“*” @ Zuriick

Werkseinstellungen

®
=
oD
—h
(=H
=
q
(12)
=
Q.
®
-
c
=
=
[=f
o
=
(1)
=

@Folgen Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm erscheinen.

® ,Auto Setup® startet automatisch, wenn der Hauptschalter beim nachsten Mal
eingeschaltet wird. (S. 10)

B Um nur TV-Programme erneut abzustimmen, z. B. nach einem Umzug
= ,Auto Setup” (S. 25)
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Q-Link

Link-Funktionen [ess Link

Q-Link dient zum Anschliel3en eines DVD-/Videorecorders an den Fernseher und ermdglicht die einfache

Aufnahme, Wiedergabe usw. (S. 29)

VIERA Link (HDAVI Control ) verbindet das Fernsehgerat mit einem Gerét, das mit der VIERA Link-Funktion

ausgestattet ist und ermdglicht die einfache Steuerung, bequeme Aufnahme, Wiedergabe usw. (S. 30 - 32)
Die VIERA Link- und die Q-Link-Funktionen kénnen gleichzeitig verwendet werden.

M Uberblick tiber die Q-Link- und die VIERA Link-Funktion

] Anschluss Q-Link VIERA Link VIERA Link

Funktionen (SCART-Anschluss) (Nur HDMI-Anschluss) (SCART- und HDMI-Anschluss)
Voreinstellungen kopieren O () O
Automatischer
Wiedergabestart O O O
Lautsprechersteuerung - O (@)
Meniisteuerung eines
angeschlossenen Gerites iiber = O* Oo*
die Fernbedienung VIERA

Direkte TV-Aufzeichnung (@) - O**
Anhalten eines laufenden _ _ O
Fernsehprogramms

% :Verfugbar bei Geraten, die mit einer ,HDAVI Control 2“- oder ,HDAVI Control 3“-Funktion ausgestattet sind.
% sk :Verfugbar bei Geraten, die mit einer ,HDAVI Control 3“-Funktion ausgestattet sind.

Lesen Sie auch die Bedienungsanleitung des angeschlossenen Gerétes.

M Q-Link
— — N —
SCART-Kabel DVD-/Videorecorder mit

Q-Link-Funktion

® SchlieRen Sie den DVD-/Videorecorder mit Q-Link-Funktion
mit einem voll verdrahteten SCART-Kabel an die Buchse AV1

oder AV2 des Fernsehers an.
B VIERA Link

—

HDMI-Kabel

. 4]

SCART-Kabel

VIERA Link-Funktion

DIGA-Recorder/HD-Videokamera mit

-
©® SCART-Kabel
Verwenden Sie ein voll verdrahtetes
SCART-Kabel.

©® HDMI-Kabel
Verwenden Sie ein voll verdrahtetes
HDMI-Kabel.

nicht verwendet werden.

Teile-Nummer des empfohlenen HDMI-
Kabels von Panasonic:

* RP-CDHG10 (1,0 m)

* RP-CDHG15 (1,5 m
* RP-CDHG20 (2,0 m
* RP-CDHG30 (3,0 m
* RP-CDHG50 (5,0 m

e ——

.

Nicht mit HDMI kompatible Kabel kbnnen

)

® SchlieRen Sie das Gerat mit VIERA Link-Funktion sowohl mit einem voll verdrahteten SCART-Kabel als auch mit
einem voll verdrahteten HDMI-Kabel an die Buchse AV1, AV2, HDMI1 oder HDMI2 des Fernsehers an.
©® Einige Funktionen stehen nur bei einem Anschluss mit HDMI-Kabel zur Verfligung. Verwenden Sie aber beide
Kabel, HDMI und SCART, um die zahlreichen Funktionen auf normale Weise zu verwenden.

® Beim Einsatz eines Verstarkers

Lautsprecheranlage

HD-Videokamera mit
VIERA Link-Funktion
\_

HDMI-Kabel  [sF=0=0=
m Verstarker mit
Cinch-Kabel VIERA Link-
= Funktion
HDMI
HDMI- Kabel
4 Kabel SCART-Kabel

DIGA-Recorder mit
VIERA Link-Funktion

" Fir die Steuerung der Lautsprecher (Heimkino)

®Beim Einsatz einer Heimkinoanlage
Lautsprecheranlage

M

HDMI-Kabel IE%EI
abe Player-Kino mit

PHSIE VIERA Link-Funkdion

Cinch-Kabel

~




H Vorbereitungen

® SchlieRen Sie DVD-/Videorecorder mit den folgenden Logos an:

LQ-Link", ,NEXTVIEWLINK", ,DATA LOGIC*, ,Easy Link", ,Megalogic" oder ,SMARTLINK".
® Q-Link-Anschluss # S. 28
© Stellen Sie den DVD-/Videorecorder ein. Lesen Sie die Bedienungsanleitung des angeschlossenen Gerates.

©® Der Q-Link-Anschluss muss im ,Setup® eingerichtet worden sein. ® ,Q-Link* (S. 21), ,AV1 / AV2 Ausgang"® (S. 21)

©® Laden Sie die Einstellungen fur Preset-Programme, Sprache und Land/Gebiet herunter (Preset-Download).
= ,Daten herunterladen® (S. 21) oder ,,Auto Setup® (S. 25) oder ,Automatische Einrichtung“ — bei der
erstmaligen Inbetriebnahme des Fernsehers (S. 10)

H Verfiigbare Funktionen
Einige Recorder kénnen nicht verwendet werden. Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Recorders.

Direkte TV-

Aufzeichnung
Aufzeichnung des
laufenden
Fernsehprogramms

Informationen /
Meldung

Diese Funktion erméglicht eine unmittelbare Aufzeichnung des momentan
empfangenen Fernsehprogramms mit einem angeschlossenen Videorecorder /

DVD-Recorder.

DIRECT TV REC

&

DIRECT TV REC

® Vorhandene Bedingungen:

Gegenwartiger Modus| \Gegv %ﬂg:psg Aufnahmen
v Fernseher | Ausgang am Fernsehmonitor
Recorder | Tuner des Recorders

AV

(Uberwachung des Recorder | Tuner des Recorders
Recordertuners)

AV Externer Recorder-

(Uberwachung des externen - Eingang
Recordereingangs)

AV

(Uberwachung des externen - Ausgang am Fernsehmonitor
Fernseheingangs)

® Wenn die direkte Fernsehaufnahme durchgefihrt

wird, schaltet sich der Recorder automatisch ein,
sofern er sich im Bereitschaftsbetrieb befindet.

© Sie kénnen das Programm wechseln oder den

Fernseher ausschalten, wenn der Recorder von
seinem eigenen Tuner aufnimmt.

©® Sie kénnen das Programm nicht wechseln, wenn

der Recorder vom Fernseh-Tuner aufnimmt.

® Wenn Sie den Fernseher ausschalten, stoppt

die Aufnahme, falls eine an den Fernseher

angeschlossene AV-Signalquelle aufgenommen wird.

Informationen Uber die Aufzeichnung werden angezeigt; falls die Aufzeichnung
nicht méglich ist, erscheint eine entsprechende Meldung.

J

+ ,DATA LOGIC* (ein Warenzeichen von Metz Corporation) < ,Megalogic* (ein Warenzeichen von Grundig Corporation)

+ ,Easy Link* (ein Warenzeichen von Philips Corporation)

+ . SMARTLINK® (ein Warenzeichen von Sony Corporation)

(uIm vH3IIA / MUI-0)

uauoluNy apuaiyniiapap [ENTENETIEP
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Q-Link

Link-Funktionen ‘VIERA Link

*Erweiterte HDMI-Einsatzmdglichkeiten stehen bei Anschluss an Panasonic-Gerate zur Verfiigung, die
mit der Funktion ,HDAVI Control“ ausgestattet sind.
Dieser Fernseher unterstitzt die Funktion ,HDAVI Control 3.
Der Anschluss an Gerate mit HDMI- oder SCART-Kabeln (DIGA-Recorder, HD-Videokamera, Player-
Kino, Verstarker usw.) ermdglicht Ihnen den automatischen Zugriff auf diese Geréte.
Diese Funktionen sind auf Modelle mit den Funktionen ,HDAVI Control“ und ,VIERA Link" beschrankt.
® Je nach HDAVI Control-Version des Gerates kann es vorkommen, dass bestimmte Funktionen nicht zur
Verflugung stehen. Bitte Uberpriifen Sie die HDAVI Control-Version des angeschlossenen Gerétes.
®VIERA Link ,HDAVI Control” ist eine einzigartige Zusatzfunktion auf der Grundlage der Steuerfunktionen
von HDMI, einer weltweit etablierten Schnittstellennorm, die als HDMI CEC (Consumer Electronics Control)
bezeichnet wird.
Da es sich dabei um eine Originalentwicklung von Panasonic handelt, kann die Funktionalitat u.U. eingeschrankt
sein, wenn dieser Fernseher an Geréate anderer Fabrikate mit HDMI CEC-Unterstitzung angeschlossen wird.

Bitte sehen Sie ggf. in der Bedienungsanleitung des entsprechenden Gerates mit VIERA Link-Funktion
des anderen Herstellers nach.
Informationen Uber geeignete Panasonic-Gerate erhalten Sie von lhrem Panasonic-Fachhéndler.

H Vorbereitungen
©® Anschliessen des Gerétes mit VIERA Link-Funktion.
©® VIERA Link-Anschluss =» S. 28
® Stellen Sie das angeschlossene Gerat ein. Lesen Sie die Bedienungsanleitung des angeschlossenen Gerates.
©® Fur optimale Aufnahme kann es erforderlich sein, Einstellungen des Recorders durchzufiihren.
Einzelheiten dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung des Recorders.
® Laden Sie die Einstellungen fir Preset-Programme, Sprache und Land/Gebiet herunter (Preset-Download).
= Daten herunterladen® (S. 21) oder ,Auto Setup® (S. 25) oder ,Automatische Einrichtung“ — bei der
erstmaligen Inbetriebnahme des Fernsehers (S. 10)
© Stellen Sie VIERA Link im Setup auf Ein. » ,VIERA Link" (S. 21)
® Einstellen des Fernsehers
= Schalten Sie nach dem Anschliessen zundchst das angeschlossene Gerat und dann den
Fernseher ein. Eingangsmodus auf ,,HDMI1“ oder ,,HDMI2* ein (S. 16), und vergewissern
Sie sich, dass das Bild einwandfrei angezeigt wird.
Diese Einrichtung ist jeweils in den folgenden Situationen auszufiihren:
* bei Erstanschluss
* beim Hinzufligen oder erneuten Anschliessen von Geréaten
* beim Andern der Einstellung

H Verfiigbare Funktionen

~\
. Automatische Eingangsumschaltung - Wenn das angeschlossene Gerat bedient
Al.ltoma"SCher wird, wird der Eingangsmodus automatisch umgeschaltet. Nach Stoppen des
W|edergabestart Betriebs des Zusatzgerates schaltet der Fernseher auf den urspriinglichen
Eingangsmodus zuriick.
y,




Pause
Live-TV
Programme
HDAVI Control 3
und Recorder mit
Festplatten-Laufwerk

Pause Live
TV

Direkte TV-

Aufzeichnung-
Aufzeichnung des
laufenden
Fernsehprogramms
(HDAVI Control 3)

Direct TV
Rec

M Verfiigbare Funktionen (Verwendung des Meniis VIERA Link)

Sie kdnnen das laufende Fernsehprogramm unterbrechen und spéter weiter verfolgen.

® Diese Funktion ist nur bei DIGA-Recordern mit Festplatte und “HDAVI Control 3”-
Unterstiitzung verfligbar.

® Um diese Funktion nutzen zu kénnen, DIGA-Recorder und TV-Gerat sowohl mit
HDMI- als auch mit SCART-Kabel verbinden.

® Sollte es zu Problemen kommen, Uberprifen Sie die Einstellungen und die Gerate =
,Vorbereitungen“ (S. 30)

Funktion aufrufen und aktivieren

—-_7) \NZhlen Sie ,,VIERA Link VIErA

Einstellungen aus.

2 ,,Pause Live TV*“ wihlen und die OK-Taste driicken

VIERA Link-Menii

@ — @Anhalten
Cpavse Live v D ( @

Direct TV Rec Start

VIERA Link Einstellungen  Recorder e_ (®Auswahl

Lautsprecher Auswahl  Heimkino

® Das laufende Fernsehprogramm wird auf der Festplatte des

® Falls das Live-TV Standbild nach einigen Minuten

verschwindet, driicken Sie

» ‘a"’“ (und das Bild wird wieder angezeigt)

B Weiter (Stopp Pause) ¢”® @ Fortsetzen

,Pause Live TV* wahlen und
die OK-Taste driicken @2 D Auswahl

® Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Recorders, um
Informationen Uber das Abspielen der Aufnahme zu erhalten.

B Riickkehr zur laufenden TV-Sendung
(Pause oder die Wiedergabe abbrechen)
» (TV-Taste betdtigen und Eingangsmodus andern)

® Sollten Sie ,Pause” oder die Wiedergabe abbrechen, wird
das aufgezeichnete Programm von der Festplatte geldscht.

Recorders aufgenommenen, bis die Aufnahme gestoppt wird.

Sofortige Aufnahme des laufenden Programms auf DIGA-Recorder.

©® Diese Funktion ist nur bei DIGA-Recordern mit “HDAVI Control 3”-Unterstiitzung verfugbar.

® Um diese Funktion zu nutzen, DIGA-Recorder sowohl mit HDMI- als auch mit SCART-Kabel verbinden.

® Sollte es zu Problemen kommen, Gberpriifen Sie die Einstellungen und die Gerate = ,Vorbereitung“ (S. 30)

©® Programmanderungen oder das Abschalten des Fernsehgerates sind mdéglich, wenn der
Recorder Uber den eigenen Tuner aufnimmt.

©® Programmanderungen sind nicht méglich, wenn der Recorder Gber den Tuner des
Fernsehgerates aufnimmt.

©® Das Abschalten des Fernsehgerétes stoppt auch die Aufnahme, sofern iber eine an das
Fernsehgerat angeschlossenen AV-Quelle aufgenommen wird.

D Wahlen Sie ,,VIERA Link V"
Einstellungen® aus.

© Wahlen Sie ,,Direct TV Rec”, und beginnen Sie mit der Aufnahme

VIERA Link-Menii Y — @Start
Pause Live TV {
Direct TV Rec Start
VIERA Link Einstellungen Recorder e— @ Auswahl

Lautsprecher Auswahl | Heimkino

VIEA DIRECTTV REC

Link | o |

® Sie kénnen auch direkt aufnehmen. = =g ™

Bl Aufnahme anhalten
Wahlen Sie im Meni ,Direct TV Rec”
~otopp“ und driicken Sie die OK-Taste

VIERA Link-Menii A
Pause Live TV Al
wahl
oreci v e ‘ } D Auswa
VIERA Link Einstellungen  Recorder @ @ Stopp

Lautsprecher Auswahl | Heimkino

(uIm vH3IIA / MUI-0)

uauoluNy apuaiyniiapap [ENTENETIEP

31



32

Q-Link

Link-Funktionen (VIERA Link

M Verfiigbare Funktionen (Verwendung des Menis VIERA Link)

Meniisteuerung
eines
angeschlossenen
Gerétes (iber die
Fernbedienung
VIERA

HDAVI Control 2
HDAVI Control 3

VIERA Link
Einstellungen

Sie kdnnen einige Funktionen des angeschlossenen Gerates mit der Fernbedienung1
dieses Fernsehers bedienen. (dazu richten Sie den Geber der Fernbedienung auf
den Fernbedienungssignal-Sensor an der Frontplatte des Fernsehers).

©® Diese Funktion ist nur bei Geraten mit ,HDAVI Control 2“- oder ,HDAVI Control 3*-
Unterstiitzung verfligbar.

® Sollte es zu Problemen kommen, Uberprifen Sie die Einstellungen und die Gerate
= Vorbereitung® (S. 30)

Zugang und Bedienung des Gerdtemeniis

@ Rufen Sie das Menii VIErA
»VIERA Link*“ auf.

(@ Wahlen Sie ,,VIERA Link Einstellungen aus.

VIERA Link-Menii <<
Pause Live TV < a
Direct TV Rec Start « @
VIERA Link Einstellungen [RSeers &2 Auswahl

Lautsprecher Auswahl  Heimkino

© Waéhlen Sie das Gerat
aus, auf das zugegriffen werden soll.

©® ,Heimkino* bedeutet eine Heimkinoanlage,
Recorder und Verstarker

VIERA Link-Menii
Pause Live TV

Direct TV Rec
VIERA Link Einstellunger;

Lautsprecher Auswahl ~ Heimkino

Recorder / Player / Heimkino / Videokamera

Der angeschlossene Geréatetyp wird eingeblendet.
Wahlen Sie den Gerétetyp und driicken
Sie die OK-Taste

H Falls Sie ein nichtkompatibles

Gerat ahlt hab
erit gewihlt haben c »@Auswahl
Falls ein Gerat mit v &@Aufrufen

»HDAVI Control“-Funktion ” =
angeschlossen ist Menu des gewahlten Gerates

(Eingangsmodus wird automatisch geéndert)

VIERA Link-Menii
Pause Live TV

Direct TV Rec @ Bedienen Sie das Menii des Zusatzgerates.

VIERA Link Einstellunger, [Rassrr SR, ® Verflgbare Tasten an der VIERA-Fernbedienung:
Lautsprecher Auswahl Hemkino 1 (je nach dem angeschlossenen Gerét)
Recorder / Player / Heimkino / <> .
Videokamera ‘ ) @ Verschieben des Cursors / Wahl
. .. . eines Menus
Der gewahlte Geratetyp wird <>
eingeblendet, aber Sie kdnnen ihn Verschieben des Cursors /
nicht wahlen. Aufrufen / Einstellen

Fir die Bedienung verwenden Sie die
Fernbedienung des angeschlossenen
Gerates.

0%}

Speichern / Einstellen / Aufrufen

RETURN
Sofern Gerédte anderer Typen oder Ruckkehr auf das vorige Menu
Hersteller angeschlossen sind EXIT
TR . Verlassen des Menis
Pause Live TV
Direct TV Rec stort OPTION Anzeige Geréatebedienungsassistent /
VIERA Link Einstellunger, (e . . Dieselbe Funktion wie die
Lautsprecher Auswahl | Heimkino OPTION-Taste am Gerat
Andere @8 (3 )3 | Zugriff bei Anzeige der
Eingeblendet wird ,Andere* Rot Griin Gelb Blau | Tastenbezeichnungen im Farbbalken
Sie kénnen das Gerét nicht . _ . S
wahlen. Fur die Bedienung ® Einzelheiten zur Bedienung des jeweils
verwenden Sie die Fernbedienung angeschlossenen Zusatzgerates finden Sie in
des angeschlossenen Gerétes. dessen Bedienungsanleitung.

J




M Verfiigbare Funktionen (Verwendung des Meniis VIERA Link)

Die Lautsprecher der Heimkinoanlage kénnen Uber die Fernbedienung des Fernsehers eingestellt werden
(dazu richten Sie den Geber der Fernbedienung auf den Fernbedienungssignal-
Sensor an der Frontplatte des Fernsehers).
©® Diese Funktion ist nur bei Heimkinoverstarkern oder Heimkinoplayern mit

»,HDAVI Control“-Unterstiitzung verfiigbar.
©® Sollte es zu Problemen kommen, Uberprifen Sie die Einstellungen und die Gerate

= ,Vorbereitungen” (S. 30)

VIErA

. @ Rufen Sie das Menii ,,VIERA Link“ auf

@ Wabhlen Sie ,Lautsprecher Auswahl“ aus.

VIERA Link-Menii

Pause Live TV
Direct TV Rec Start C O @
VIERA Link Einstellungen | Recorder &2 Auswahl

Lautsprecher Auswah!  [gElglIyle]

Lautsprechersteuerung

Lautsprecher
Auswahl

@ Wahlen Sie die Einstellung ,,Heimkino*

oder ,,TV*. -
( D »— Einstellen
a
Bl Heimkino

Verstarker oder Player werden automatisch
eingeschaltet, sofern sich diese im Stand-by
Modus befinden und die Heimkinolautsprecher
an die Anlage angeschlossen sind.

+
® Erhdhen / Verringern der Lautstarke =

©® Stummschaltung =

v ©® Der Ton von den Lautsprechern der
Heimkinoanlage wird stummgeschaltet.

® Nach Ausschalten des Zusatzgerates sind die
Lautsprecher des Fernsehers wieder aktiv.

mTV
Die Lautsprecher des Fernsehers sind aktiv.

Panasonic

® Je nach Zustand des angeschlossenen Gerates kann es vorkommen, dass diese Funktion nicht einwandfrei arbeitet.
® Nach Starten der Wiedergabe kann es vorkommen, dass mehrere Sekunden verstreichen, bevor Bild- und Tonausgabe beginnen.

® Nach Umschalten des Eingangsmodus kann es vorkommen, dass mehrere Sekunden verstreichen, bevor Bild- und
Tonausgabe beginnen.

.\é\(ﬁjnn#er Lautstérkepegel am angeschlossenen Gerat justiert wird, erscheint die Anzeige der Lautstarkefunktion auf dem

ildschirm.

@ Die Funktion fur automatischen Wiedergabestart kann auch tber die Fernbedienung des Verstérkers oder Player-Heimkinos
aktiviert werden. Bitte schlagen Sie hierzu in der Bedienungsanleitung des jeweils angeschlossenen Gerates nach.

®Beim Anschluss einer Panasonic HD-Videokamera tber ein HDMI-Kabel Bedienungsanleitung zum Gerat lesen.

©® Sind an das Fernsehgerat mehrere Gerate gleichen Typs Gber HDMI-Kabel angeschlossen, beispielsweise zwei
DIGA-Recorder an HDMI1 und HDMI2, ist die Funktion VIERA Link nur fir den Anschluss mit der niedrigeren
Nummer verfugbar, in diesem Fall HDMI1.

©®Bei ,HDAVI Control 3" handelt es sich um die neueste Norm (Stand: Dezember 2007) fiir Gerate, die mit der Norm
HDAVI Control kompatibel sind. Diese Norm ist mit bisherigen HDAVI-Geraten kompatibel.

(uIm vH3IIA / MUI-0)

uauoluNy apuaiyniiapap [ENTENETIEP
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Zusatzgerate

Die nachstehenden Diagramme zeigen empfohlene Beispiele fiir den Anschluss verschiedener Zusatzgerate an den Fernseher.
Informationen iber andere Anschliisse finden Sie in der Bedienungsanleitung des angeschlossenen Ge-
rates, in der nachstehenden Tabelle sowie im Abschnitt ,Technische Daten® (S. 43).

o

AV 3 B9}
sV = (s-VIDEO)
oder
v (@ (VIDEO) .
||_ @ :DMD:"L_ (AUDIO) f HDMI-kompatibles, vollstandig verdrahtetes Kabel
P @I
M3-Stereo- .
(Ministecker) Wiedergabe von DVDs [ (Tonwiedergabe)
. . .
m (Bildwiedergabe)
DVD-Player %

B FUr den Anschluss an den verschiedenen Buchsen geeignete Zusatzgerate

AV1 AV2 AV3 (Gersteseite)

Buchsenbezeichnung ©-
Aufzeichnung / Wiedergabe
(Gerat) :
"

Aufzeichnung / Wiedergabe von Videocassetten / DVDs

(Videorecorder / DVD-Recorder) O O

Wiedergabe von DVDs (DVD-Player) O O O
Wiedergabe von Camcorder-Bildern (Videokamera) O O O
Empfang von Satellitenprogrammen (Kabeltuner) O O O
Videospiele (Videospielkonsole) O O O
Verwendung eines Verstarkers mit Lautsprecheranlage

Q-Link O O

VIERA Link _ © . ©

(mit HDMI) | (mit HDMI)
Direkte TV-Aufzeichnung O O




Wiedergabe iiber

separate Lautsprecher

=

[
=l 10
Verstarker mit

Lautsprecheranlage

___HDMI-Gerat
=

DVD-Recorder

HDM! 1 S HDMI 29
v v

= = e

RGB
RGB VIDEO
VIDEO S VIDEO

COMPONENT

RCA-
Kabel
|
1
‘ .
‘ HDMI-kompatibles,
‘ vollstandig HF-Kabel
} verdrahtetes Kabel
|
|
| |
|
l
|
Homi
" |
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

Aufzeichnung /
Wiedergabe
Q\ ﬁ — =000 ©
— DVD-Recorder /
- %%%_% SCART-Kabel Videorecorder

SCART-Kabel

. Empfang von Satelliten-
programmen

@l N /

Satellitenempfanger

uauoipung apuaiynjiajiopy EIEIEraHyd

COMPONENT AUDIO OUT
v HoOmi

L P G

oK

OJO, 1 2

O
O O
O @)
O

O O
©) O O: Empfohlener Anschluss 3 5
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Technische Informationen

Bildseitenverhaltnis

Fir héchsten Wiedergabegenuss kénnen Sie das fiir das jeweilige Programmmaterial optimal geeignete Bildformat
und Bildseitenverhaltnis auswahlen. (S. 13)

HlAuto
Bei Wahl dieser Einstellung wird das Bildseitenverhdltnis optimal so justiert, dass das Bild den gesamten Bildschirm ausfillt. Dies erfolgt
anhand eines vierstufigen Verfahrens, bei dem das Geréat ermittelt, ob es sich beim angezeigten Bild um ein Breitformatbild handelt.
Wenn ein Breitformatsignal erfasst wird, schaltet das Gerat auf den geeigneten Breitformat-Modus mit einem
Bildseitenverhaltnis von 16:9 oder 14:9 um. Wird kein Breitformatsignal erfasst, verbessert dieser fortschrittliche
Fernseher die Bildqualitdt automatisch, um den optimalen Wiedergabegenuss zu ermdglichen.
Die in den Bildschirm eingeblendete Anzeige kennzeichnet das jeweils vom Gerét zur Ermittlung des geeigneten
Bildseitenverhéltnisses angewandte Verfahren wie folgt:
Die Anzeige ,Breitbild“ wird oben links in den Bildschirm eingeblendet, wenn ein Breitformatsignal (WSS) oder ein Steuersignal
uber die SCART-Buchse zugeleitet wird. In einem solchen Fall schaltet das Gerat auf das jeweils geeignete Breitformat-
Bildseitenverhaltnis, 16:9 oder 14:9, um. Diese Funktion steht bei jedem beliebigen Bildformat zur Verfigung. Die Anzeige
+Auto* wird oben links in den Bildschirm eingeblendet, wenn schwarze Balken am oberen und unteren Bildrand erfasst werden.
In einem solchen Fall wahlt das Geréat das am besten geeignete Bildseitenverhéltnis und erweitert das Bild, so dass es den
gesamten Bildschirm ausflllt. Bei einem dunklen Bild kann dieser Vorgang mehrere Minuten beanspruchen.

Bildseitenverhaltnis-Steuersignal
Breitformatsignal (WSS) Steuersignﬂdﬁeﬁeﬁgﬁﬁgligghse (Stift 8)
O Der e TV | AVl | AV2 | AV3 K°m§ig',‘1§'l“te“' AV1 AV2 HDMI1 | HDMI2
PAL o o o o (@) o
PAL 525/60 - - - - O O
M.NTSC = = = = o o
NTSC (nur AV-Eingang) - - - - (@) (@)
525(480)/60i = (©) O]
o | 525(480)/60p - (@) O]
| 625(576)/50i o o o
625(576)/50p @] (@) @]
750(720)/50p = (@) @]
- | 750(720)/60p - (@) O]
© 1125(1080)/50i = (@) O]
1125(1080)/60i - (@) O]

© Das Bildseitenverhéltnis ist je nach Programmmaterial verschieden. Wenn das Bildseitenverhéltnis gréfler als das
Standard-Breitformat ,16:9“ ist, erscheinen méglicherweise schwarze Balken am oberen und unteren Bildschirmrand.
©® Falls bei Wiedergabe einer Breitformat-Aufzeichnung mit einem Videorecorder ein ungewdhnliches
Bildformat angezeigt wird, justieren Sie die Spurlage am Videorecorder. (Einzelheiten hierzu finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Videorecorders.)




Die HDMI-Schnittstelle (High Definition Multimedia Interface) dieses Gerates gestattet die Wiedergabe von hochauflésen-
den Digitalbildern und hochwertigem Ton, wenn sie zum Anschluss von Zusatzgeraten an den Fernseher verwendet wird.
Ein HDMI-kompatibles Gerat (1) mit HDMI- oder DVI-Ausgangsbuchse, z.B. ein Kabeltuner oder DVD-Player, kann mit
Hilfe eines HDMI-Kabels (vollstandig verdrahtet) an den HDMI-Eingang des Fernsehers angeschlossen werden.
Einzelheiten zu den Anschliissen finden Sie im Abschnitt ,Zusatzgerate® (S. 34).

©® Bei HDMI handelt es sich um die erste volldigitale AV-Schnittstelle in der Unterhaltungselektronik, die eine ohne
Datenkomprimierung arbeitende Norm erfullt.

® Wenn das Zusatzgerat lediglich mit einem DVI-Ausgang ausgestattet ist, verbinden Sie diesen Uber ein DVI-
HDMI-Adapterkabel mit der HDMI1-Buchse dieses Fernsehers (*2).

©® Bei Anschluss des DVI-HDMI-Adapterkabels schlielfen Sie das Audiokabel an die Buchsen AUDIO IN dieses Gerates an
(HDMI1: COMPONENT-AUDIO-Buchsen verwenden).

©® Audioeinstellungen kénnen im Eintrag ,HDMI1 Eingang“ des Menis ,Toneinstellung“ vorgenommen werden. (S. 20)

® Kompatible Audiosignal-Abtastfrequenzen (2-kanaliger Linear-PCM-Ton): 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz

©® Die HDMI2-Buchse ist ausschlief3lich auf die Zuleitung von digitalen Audiosignalen ausgelegt.

® Der Anschluss eines PC an diese Schnittstelle ist nicht méglich.

® Wenn das angeschlossene Gerat Uber eine Funktion fiir Einstellung des Bildseitenverhaltnisses verfligt, wéhlen
Sie die Einstellung ,16:9%.

©® Die HDMI-Buchsen dieses Gerates entsprechen dem Typ A.

©® Diese HDMI-Stecker sind mit dem HDCP-Urheberrechtsschutz (High Bandwidth Digital Content Protection, d. h.
Inhaltsschutz fir sehr breitbandige digitale Inhalte) kompatibel.

® Ein Zusatzgerat ohne digitale Ausgangsbuchse kann wahlweise an eine der Eingangsbuchsen COMPONENT,
S-VIDEO oder VIDEO angeschlossen werden, denen analoge Signal zugeleitet werden kénnen.

©® Dem HDMI-Eingang dieses Gerates kénnen ausschlie3lich Bildsignale der folgenden Formate zugeleitet werden:
480i, 480p, 576i, 576p, 720p und 1080i. Passen Sie die Ausgangseinstellung des Digitalgerétes dieser Vorgabe
ggf. an.

©® Einzelheiten zu den geeigneten HDMI-Signalen finden Sie auf S. 39.

©® Dieses Fernsehgeréat nutzt die Technologie HDMI™ (Version 1.3).

(*1): Mit HDMI kompatible Gerate sind mit dem HDMI-Logo gekennzeichnet.
(*2): Im Fachhandel erhéltlich.
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Technische Informationen

Informationen liber die SCART-, S-Video- und HDMI-Buchsen

B AV1-SCART-Anschluss

Eingange fir AV1 schlieRen RGB (Rot / Grin / Blau) ein.

(RGB, VIDEO, Q-Link)
Buchse Masse 21 ——%__20
FBAS Ausgang (Video) 19 — 11— s
FBAS Masse 17
} 116
Rot Eingang 15— —
14
Rot Masse 13 1 =
Griin Eingang 11— 1l
. (- 10
Griine Masse 9 ]
) 18
Blau Eingang 7 ]
6
Blau Masse 5 1 Ly
Audio Ausgang (L) 3 1 :] 5
Audio Ausgang (R)1 1
~——

FBAS Eingang (Video)
RGB Status Masse
Status RGB

Masse

Q-Link-Daten

Status FBAS

Audio Eingang (L)
Audio Masse

Audio Eingang (R)

M 4-pol. AV3-S-VIDEO-Anschluss

Chrominanztréger
Eingang

Chrominanztréger
Masse

Luminanztrager Eingang

Luminanztrager Masse

Bl AV2-SCART-Anschluss

(RGB, VIDEO, S-VIDEO, Q-Link)
AV2: Pin 15 und 20 sind abhangig von der AV2 S-VHS / VIDEO-Umschaltung.

Abschirmung TMDS-Takigeber 11— |
TMDS-Daten0—- ]
TMDS-Daten0+
Abschirmung TMDS-Daten1 5 —]
TMDS-Daten2- 3 j
TMDS-Daten2+ 1

7—

1
1

N A~ O

Buchse Masse 21 ———:I’_/ . )
) | [ HT—20 FBAS Eingang (Video)
FBAS Ausgang (Video) 19 -
1 [H1—18 RGB Status Masse
FBAS Masse 17 1
) ) | [ H+1—16 Status RGB
Rot Eingang, S.C.-Eingang 15 |
CH1—14 Masse
Rot Masse 13 1 =
Griin Eingang M —1J 12 -
. CH1—10 Q-Link-Daten
Grliine Masse 9 {1
. H1—8 Status FBAS
Blau Eingang 7 {1 N
[H+4—6 Audio Eingang (L)
Blau Masse 5 {1 .

. 7 4 Audio Masse
Audio Ausgang (L) 3 ] 12  Audio Eingang (R)
Audio Ausgang (R) 1 ] gang

—
B HDMI-Buchse
Erkennung des spannungs-
fiihrenden Stiftes 19—\ 18 +5V Spannung
DDC/CEC-Masse 17 7™\ 16 SDA
SCL 15 1 14 Resemviert (im Kabel, aber N.C. am Gerat)
CEC 13—

2 TMDS-Taktgeber—

0 TMDS-Taktgeber+
Abschirmung TMDS-Daten0
TMDS-Daten1-
TMDS-Daten1+
Abschirmung TMDS-Daten2



Eingangssignale, die angezeigt werden kénnen

COMPONENT (Y, Ps, Pr), HDMI

* Geeignetes Eingangssignal

Signal COMPONENT HDMI
525 (480) / 60i *
525 (480) / 60p
625 (576) / 50i
625 (576) / 50p
750 (720) / 60p
750 (720) / 50p
1.125 (1.080) / 60i
1.125 (1.080) / 50i

K[ K K| x| X | X%
K [ K K| XXX [ XX

® Andere als die oben spezifizierten Signale kdnnen nicht richtig wiedergegeben werden.
© Die oben aufgefihrten Signale werden fir optimale Wiedergabe auf dem Bildschirm umformatiert.
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Haufig gestellte Fragen

Bevor Sie im Stoérungsfall den Kundendienst in Anspruch nehmen, Gberprifen Sie bitte die folgenden
Punkte, um die geeignete Abhilfemal3nahme zu ermitteln.
Falls sich die Stérung auf diese Weise nicht beseitigen lasst, wenden Sie sich bitte an lhren Panasonic-Fachhandler.

Das Bild ist verschneit oder
zu dunkel (Rauschen).

0 x5

© Uberpriifen Sie Position, Ausrichtung und
Anschluss der Antenne.

Keine Bild- und Tonausgabe

© Befindet sich der Fernseher im AV-Modus?

© Ist der Netzstecker an eine Netzsteckdose
angeschlossen?

© Ist der Fernseher eingeschaltet?

©® Uberpriifen Sie die Einstellungen des Meniis
,Bildeinstellung® (S. 20) und des Lautstarkepegels.

©® Prifen Sie nach, dass alle erforderlichen
SCART-Kabel angeschlossen und alle
Anschlisse fest hergestellt worden sind.

Auto Aspekt

© Bei Wahl der Einstellung ,Auto” wird das
Bildseitenverhaltnis automatisch so justiert,
dass das Bild den gesamten Bildschirm
ausfullt. Einzelheiten zur Einstellung des
Bildseitenverhaltnisses finden Sie auf S. 36.

S-Video / SchwarzweiRbild

© Uberpriifen Sie, ob S-Video fiir den AV2
Eingang ausgewahlt wurde. Siehe S. 16.

Eingeblendete Meldungen,
z.B. ,,EC/AV1*

® Diese Meldungen kénnen durch einfaches Driicken
der Taste [l vom Bildschirm gel6scht werden.
Dricken Sie die Taste erneut, um die
Meldung wieder anzuzeigen.

Eine Fehlermeldung erscheint
auf dem Bildschirm.

© Bitte folgen Sie den Anweisungen der Meldung.

® Falls sich das Problem auf diese Weise nicht
beseitigen lasst, nehmen Sie bitte Kontakt mit
einem Panasonic-Kundendienstzentrum auf.

Funktion Q-Link
funktioniert nicht

©® Uberprifen Sie das SCART-Kabel,
den Anschluss und Q-Link Einstellungen.
Stellen Sie auRerdem die Funktion ,AV1 /
AV2 Ausgang® im Menu ,Setup® richtig ein

(S. 21).
\_

=

Funktion “VIERA Link” funktioniert nicht und\

es wird eine Fehlermeldung eingeblendet

© Uberpriifen Sie die Verbindung.
® Schalten Sie das angeschlossene Gerat ein und
anschlieBend das Fernsehgerat. (S. 30)

Die Aufnahme beginnt nicht

© Uberpriifen Sie die Einstellungen des Recorders. Fiir
weitere Details lesen Sie die Bedienungsanleitung des
Recorders.

Rote, blaue, griine und schwarze Punkte
erscheinen u.U. auf dem Bildschirm

©® Dies ist eine Eigenschaft von LCD-Panelen und ist keine
Fehlfunktion. Das LCD-Panel wurde mit hochpraziser
Technologie hergestellt und bietet klare Bilddetails. Ab
und zu kann es vorkommen, dass einige nichtaktive
Pixel als feststehende rote, griine, blaue oder schwarze
Punkte auf dem Bildschirm erscheinen. Bitte beachten
Sie, dass dies nicht die Leistung des LCD-Fernsehers
beeintrachtigt.

Der LCD-Bildschirm bewegt sich
geringfiigig, wenn mit dem Finger
dagegen gedriickt wird. Ein klapperndes
Gerausch macht sich u.U. bemerkbar.

©® Der Bildschirmteil ist mit einem gewissen Spiel am
Fernseher montiert worden, um eine Beschadigung
des Bildschirms zu verhindern. Dies kann dazu fuhren,
dass sich der Bildschirm geringfligig bewegt, wenn mit
dem Finger dagegen gedriickt wird, und dass sich ein
klapperndes Gerdusch bemerkbar macht.
Dabei handelt es sich nicht um eine Funktionsstérung. /




T St Abhilfemainahme

© Stellen Sie den Eintrag ,P-NR" des Menus ,Bildeinstellung® ein
(um Bildrauschen zu beseitigen). (S. 20)

® Priifen Sie nach, ob sich eingeschaltete Elektrogerate oder
Motoren (Auto, Motorrad, Leuchtstoffréhre) in der Nahe befinden.

Gestortes, stark
verrauschtes Bild

o Ist die Bildeinstellung fiir ,Helligkeit, Kontrast oder Farbe® auf
den Minimalwert eingestellt? (S. 20)
©® Uberprifen Sie das Farbsystem. (S. 25)

Kein Bild

Verschwommenes oder
verzerrtes Bild
(kein Ton oder Ton zu leise)

©® Stimmen Sie die Programme erneut ab. (S. 23)

Ein ungewo6hnliches Bild
erscheint auf dem Bildschirm.

® Schalten Sie den Netzschalter des Fernsehers einmal aus und
dann wieder ein.

o Ist die Stummschaltung aktiviert? (S. 7)

Kein Ton o Ist die Lautstérke auf den Minimalpegel eingestellt?

©® Der Tonsignal-Empfang wird u.U. beeintrachtigt.
o Stellen Sie den Eintrag ,Audio Empfang“ (S. 20) des Menus
»Toneinstellung“ auf ,Mono* ein.

Ton zu leise oder
Klang verzerrt

-
o
>
(2]
—
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o Stellen Sie den Audioausgang am angeschlossenen Gerat auf
die Ausgabe von 2-kanaligem Linear-PCM-Ton ein.

©® Uberprufen Sie die Einstellung des Eintrags
,HDMI1 Eingang® des MenUs ,Toneinstellung®. (S. 20)

® Wenn eine Tonstdrung bei Verwendung eines Digitalanschlusses
auftritt, stellen Sie einen analogen Audioanschluss her. (S. 37)

Ungewdhnlicher Klang

o Ist das HDMI-Kabel richtig angeschlossen? (S. 34)

® Schalten Sie den Fernseher und das Zusatzgerat einmal aus
und dann wieder ein.

©® Prifen Sie nach, ob dem Fernseher ein Eingangssignal vom
Zusatzgerat zugeleitet wird. (S. 39)

® Verwenden Sie ein Zusatzgerat, das mit der Norm EIA/CEA-
861/861B kompatibel ist.

Bei Anschluss eines
Zusatzgerates liber HDMI-Kabel
erscheint ein ungewoéhnliches
Wiedergabebild auf dem
Bildschirm.

uabel syje)sab biyneH @

® Die Abschaltuhr-Funktion ist aktiviert.
© Das Fernsehgeréat schaltet etwa 30 Minuten nach Unterbrechung
des analogen Sendersignals in den Stand-by Modus um.

Der Fernseher schaltet selbsttatig
in den Bereitschaftsmodus um.

Die Fernbedienung funktioniert

© Sind die Batterien polaritatsrichtig eingelegt? (S. 6)
nicht.

o Ist der Fernseher eingeschaltet?
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Lizenzinformationen

Warenzeichen

©® HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen von HDMI Licensing LLC.

® HDAVI Control™ ist ein Markenzeichen von Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.



Technische Daten

Stromquelle 220-240 V Wechselstrom, 50 Hz
o & Normaler Betrieb 121 W
34
o
=5
%"@ Bereitschaftszustand TW
Bildformat 16:9
@
o .
@ - - .. 80 cm (Diagonale)
= BildschirmgroRe 697 mm (B) x 392 mm (H)
3
Anzahl der Pixel 1,049,088 (1,366 (B) x 768 (H))
Lautsprecher 189 mm x 42 mm x 2 Stck, 8 Q
§| Audioausgang 20 W (10 W + 10 W), 10% Gesamtklirrfaktor

Kopfhoérer

M3-Stereo-Minibuchse (3,5 mm) x 1

Empfangssysteme /
Empfangskanale

PAL B, G, H, |, SECAM B, G, SECAM L / L’
VHF E2-E12 VHF H1 - H2 (ITALIEN)
VHF A - H (ITALIEN) UHF E21 - E69
CATV (SO01 - S05) CATV S1 - S10 (M1 - M10)
CATV $11 - 520 (U1 - U10) CATV S21 - S41 (Hyperband)

PAL D, K, SECAM D, K
VHF R1-R2

VHF R3 - R5
VHF R6 - R12 UHF E21 - E69
PAL 525/60 Wiedergabe von NTSC-Béndern mit einigen PAL-Videorecordern (VCR) méglich
M.NTSC Wiedergabe mit einigen M.NTSC-Videorecordern (VCR) mdéglich

NTSC (NUR AV-EINGANG) Wiedergabe mit einigen NTSC-Videorecordern (VCR) mdéglich

Antennenanschluss VHF / UHF
. Iﬁg&eurg#tjirgkeit g(; %--35005/53 RH (nichtkondensierend)
AV1 (SCART-Anschluss) 21-pol. Anschluss (Audio-/Video-Eingang, Audio-/Video Ausgang, RGB-Eingang, Q-Link)
AV2 (SCART-Anschluss) 21-pol. Anschluss (Audio-/Video-Eingang, Audio-/Video Ausgang, RGB-Eingang, S-Video-Eingang, Q-Link)
= VIDEO 1 x RCA-Stiftstecker 1,0 VI[p-p] (75 Q)
g AV3 S-VIDEO  4-pol. Mini-DIN Y:1,0 V[p-p] (75 Q) C:0,286 V[p-p] (75 Q)
g AUDIOL -R 2 x RCA-Stiftstecker 0,5 V[rms]
o
c . . .
% COMPONENT VIDEO ;B, - l,(?%[p\)/-[pg_é?lnschl. Synchronisation)
> AUDIO L -R 2 x RCA-Stiftstecker 0,5 V[rms]
Sonstige HDMI1 / 2 Buchse des Typs A o Dieser Fernseher unterstiitzt die Funktion ,HDAVI Control 3“.
Ausgang AUDIO L -R 2 x RCA-Stiftstecker 0,5 V[rms] (hohe Impedanz)

Abmessungen (B xH xT)

820 mm x 573 mm x 250 mm (mit Sténder)
820 mm x 535 mm x 108 mm (Nur Fernseher)

Gewicht

15,5 kg Netto (mit Stander)
12,5 kg Netto (Nur Fernseher)

© Anderungen vorbehalten. Fiir die Abmessungen und die Gewichte sind Richtwerte angegeben.
©® Dieses Gerat entspricht den nachstehend aufgefiihrten EMC-Richtlinien.
EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024.
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Benutzerinformationen zur Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geréten
(private Haushalte)
Entsprechend den grundlegenden Firmengrundséatzen der Panasonic-Gruppe wurde ihr Produkt aus
hochwertigen Materialien und Komponenten entwickelt und hergestellt, die recyclelbar und wieder
verwendbar sind.
Dieses Symbol auf Produkten und/oder begleitenden Dokumenten bedeutet, dass elektrische und
elektronische Produkte am Ende ihrer Lebensdauer vom Hausmull getrennt entsorgt werden mussen.
Bringen Sie bitte diese Produkte fur die Behandlung, Rohstoffriickgewinnung und Recycling zu den
eingerichteten kommunalen Sammelstellen bzw. Wertstoffsammelhéfen, die diese Gerate kostenlos

_ entgegennehmen.

Die ordnungsgemalfe Entsorgung dieses Produkts dient dem Umweltschutz und verhindert mégliche
schadliche Auswirkungen auf Mensch und Umwelt, die sich aus einer unsachgemafien Handhabung der Geréte am
Ende lhrer Lebensdauer ergeben kénnten.

Genauere Informationen zur nachstgelegenen Sammelstelle bzw. Recyclinghof erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung.
Fiir Geschaftskunden in der Europédischen Union
Bitte treten Sie mit Ihrem Handler oder Lieferanten in Kontakt, wenn Sie elektrische und elektronische Gerate
entsorgen mdchten. Er hélt weitere Informationen fur Sie bereit.
Informationen zur Entsorgung in Landern auBerhalb der Europdischen Union

kDieses Symbol ist nur in der Europaischen Union gultig.

Modell- und Seriennummer

Die Modellnummer und die Seriennummer sind auf der hinteren Abdeckung angegeben. Tragen Sie die Seriennummer
in den nachstehenden Freiraum ein und bewahren Sie die Anleitung zusammen mit der Einkaufsquittung fiir den Fall
eines Diebstahls oder Verlustes oder falls Sie eine Garantieleistung in Anspruch nehmen wollen sorgféltig auf.

Modellnummer Seriennummer

Name und Adresse des Herstellers gemaR der Richtlinie 2001/95/EG, umgesetzt
durch das GPSG vom 06.01.2004, Paragraph 5 :
Panasonic AVC Networks Czech, s. r. o.

U Panasoniku 1
320 84 Plzen
Ceska republika

Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

Web Site : http://www.panasonic-europe.com
© 2008 Matsushita Electric Industrial Co., Ltd. All Rights Reserved.

Gedruckt in der Tschechischen Republik



